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İstanbula övdət etməsi [qaytmas] və 
onlarn Fransa səfəri nəticəsi haqqnda 
uzun-uzadya məqalələr və mütaliələr 
təxsis edirlər.  

Heyəti-mürəxxəsənin rəisi Sədrəzəm 
Damad Fərid paşa həzrətləri türk qə-
zetələri mühərrirləri ilə müsahibə edər-
kən Türkiyə ilə Müttəqlər arasnda da- 
vam edən sülh müzakiratından naümid 
olmadğn məlum və Türkiyənin gələcə-
yinə nikbinanə bir nəzərlə baxdğn bə-
yan etmişdir. Fərid paşa ümid edir ki, 
Türkiyə heyəti-mürəxxəsəsinin Sülh Kon-
fransna getməsi böyük nəticələr ver-
mişdir və bu yaxnlarda yenidən Parisə 
övdət etməsi lazm olacaqdr.  

Heyətin digər üzvləri dəxi Parisə get-
diklərindən artıq dərəcə məmnundur-
lar. Parisdə onlara ehtiram göstərilmiş- 
dir. Fransa isə Türkiyə heyəti-mürəxxə-
səsinə başqa nəzərlə baxmş və əley-
hinə bir neçə şiddətli məqalələr yazmş- 
drsa da, bundan əlavə Fransa Rəisi-
Vükəlas və Sülh Konfrans sədri Kleman-
so Türkiyə heyəti rəisi namna yazmş 
olduğu bir məktubda “Türkiyə heyəti-
nin Parisdə qalmas artıqdr” söyləmiş-
sə də, bununla belə, yenə onlar öz vəzi- 
fələrindən məyus olmamşlardr.  

Türkiyə qəzetələrindən birisi mürəx-
xəslərdən birinin dilindən söyləyir ki, 
türklərlə məskun olan vilayətlər və həm-
çinin İstanbul Türkiyənin əlində qala-
caqdr. Bununla bərabər, İzmir məsələ- 
sinin dəxi türklərin istədiyi kimi və on-
larn arzusuna müvaq bir surətdə həll 
ediləcəyi gözlənir.  

Heyət İstanbula varid olduqda [çat-
dqda] Mustafa Səbri bəyin təhti-rəya-
sətində [başçlğ altında] olmaq üzrə Tür- 

kiyə Şurayi-Vükəlasnn [Nazirlǝr Kabine-
tinin] iclas vaqe olmuşdur. Ertəsi gün şə-
hərdə Kabinənin istefa verdiyi haqqnda 
şayiələr dövran etməyə başlamşdr. “Sa-
bah” qəzetəsi yeni Kabinə təşkilinin [Əh-
mǝd] Toq paşaya mühəvvəl olunacağ 
[tapşrlacağ] barəsində məlumat vermiş-
dir.  

“Ələmdar” qəzetəsi Türkiyə heyəti-
mürəxxəsəsinin sülh müzakiratından çox 
da məmnun olmayb, bir dərəcə bədbin 
olduğunu dərmiyan etmişdir [meydana 
atmşdr]. Qəzetə bu xüsusda yazmş ol-
duğu bir məqaləsində deyir ki:  

“Həmin heyətin Türkiyə müqəddəra-
tına nə kimi təsiri-nüfuz yetirəcəyi və bu 
səfərdən nə kimi nəticələr ilə övdət edə-
cəyi bizə məlum deyildir. Çünki məzkur 
[deyilǝn] heyət lazmi dərəcə hazrlq gör-
mədən vǝ təlimat almadan Parisə get-
mişdir. Hələ dünəndən etibarən kəndisini 
millət tantdrmş olan bolqarlar bizə nis-
bət doğru bir xətti-hərəkət qəbul etmiş 
və kəndisi bizdən artıq hazr olduğunu 
isbat etmişdir. Biz qeyd etməliyiz ki, he-
yətimiz öylə təcili bir surətdə Parisə əzi-
mət etmişdi ki, kəndisi ilə bərabər lazm 
olan sənədləri və təlimatı belə ala bil-
məmişdir. Bu isə [Damad] Fərid paşann 
bəyannamələrindən aşkar bir surətdə mə-
lum olurdu.” 

 
Çanaqqala və Boğazlar məsələsi 
Hal-hazrda Parisdə olan rus komitəsi 

knyaz [Georgi] Lvov, Sazonov və [Vasili] 
Maklakov başda olmaq üzrə Sülh Konf-
ransna bir müxtirə [yazl xǝbǝrdarlq] təq-
dim edərək Türkiyə məsələsində Rusiya 
nöqteyi-nəzərini göstərmişdir. Həmin müx-
tirənin Kolçak tərəndən də təsvib [tǝs-
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diq] edildiyi söylənməkdədir. Müxtirədə 
göstərildiyindən anlaşlr ki, Çanaqqala 
beş böyük millətlərin əlində və təhti-
idarəsində [idarǝsi altında] olmal imiş və 
Boğazlarn mandatı isə Rusiyaya (?!) ve-
rilməli imiş. Komitə Boğazlarn beynəl-
miləl bir idarəyə verilməsinə də raz olur, 
fəqət bu şərtlə ki, orada Rusiyaya da yer 
verilsin. 

 
 

DAĞISTANDA 
 
Dərbənddə naçalnik qarnizon Qarş-

kov iyulun 16-da bir nəfər tsaxuru zöv-
cəsi ilə bərabər, yanlarnda da 150 min 
rublə para, tövqif edib [tutub] böylə 
demişdir: “Pullar xəzinəyə, əsirlər 
qətlgaha.” Sonra onlar qətl ediblər.  

Bundan maəda [bundan başqa], iyulun 
16-dan 22-sinə qədər 25 nəfər müsəl-
man tövqif edilib hərəsinin yannda 50 
min rublədən nöqsan [az] para olma-
mşdr. Bunlardan bu vaxta qədər bir 
xəbər yoxdur.  

Yenə Dərbənddə iyul aynn 22-də 
Hac Bəşir deyən bir kişini nahaq yerə 
ştıklan [süngüylǝ] öldürüblər.  

Denikin tərəndən Cenqutay, Dargin, 
Padar kəndlərini qarət edib, hətta yor-
ğanlarn üzünü soyub yerdə qalanlar və 
kəndləri tamamən qətl-qarət edib yan-
drmşlar.  

Macalis denilən kəndi yandrmayb-
larsa da, talan ediblər.  

Cenqutay kəndində Axtıl Teyyib əfən-
dinin bir vətənpərvər igid oğlu var idi 
Orxanov. Kəndisi də Posta-teleqraf mü-
diri olduğu halda, Denikin gələndə onun 
üstündə olan əslihəsini [silahn] alblar. 

Sonra müşarünileyh [ad çǝkilǝn şǝxs], kən-
di əslihəsinin barəsində bir qəbz istəmiş, 
məzkuru qətl etmişlər. 

Dərbənddə çörək taplmaz, taplsa da 
yaramaz. Çörəklər 5 rublə girvənkəsi, 
meyvəcat əsla taplmayr. Çünki kəndlilər 
meyvələrini kəndlərindən kənara çxar-
mayrlar. Denikin əsgərləri tərəndən 
qətl-qarət olunurlar. Yeməli ləvazimat, 
qənd və qeyri zəruri şeylər qətiyyən ta-
plmayr. Ən təəccüblü burasdr, Deni-
kin kazaklar dükanlara, evlərə yönəlib 
qab və əşyalar istəyirlər, alrlar, sorduqda 
deyir, qablarmz çatmayr.  

Axtı kəndindən iki nəfər – Əbdülkə-
rim Əfəndiyev və Əbdül sabiqən Nikolay 
yüzbaşs, Denikin idarəsinə müraciət 
edib demişlər: “Bizim kəndlərə də kazak-
lardan göndəriniz, ta ki Allaha dua eylə-
yǝn qocaman islamlar qrsnlar. Biz De- 
nikin ilə bir məzhəbdə olmaq istəyiriz. 
Denikinin bura gəlməsi bizim üçün bö-
yük bir şadlqdr.”  

Denikin tərəndən onlarn təvəqqe-
sinə görə qoşun göndəriləcək.  

Qasm kəndində də istəyiblər, ora da 
göndəriləcək və göndərirlər.  

Bir taqm zülümləri yazmaqla qurtar-
maz, tükənməz. Kazaklar eyləyən zülüm-
ləri bir Allah bilir, bir də qətl olunan is- 
lamlar, islam qadnlar, islam çocuqlar. 

 
* * *  

 
Dağstanda müsəlmanlara xitabən bol-

şeviklərin əleyhinə olmaq üzrə naməlum 
şəxslər tərəndən böylə bir xitabnamə 
buraxlmşdr:  

“Müsəlmanlar! Bolşeviklər sizin mü-
qəddəs Qurannz oğurlamşlar, qəsb et-
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mişlər. Petroqradda bolşeviklər müsəl- 
manlara namaz qlmağa və ibadət et-
məyə mane olub, Kronverski caddədə 
[prospektdǝ] olan gözəl məscidlərini qa-
payb orada mühazə edilməkdə olan 
məşhur Quran aparmşlardr. Bu Quran 
möminin [möminlər] üçün olduqca qiy-
mətli və müqəddəs bir tarixi əsərdir. Çün-
ki bu Quran peyğəmbərin xəlifəsi Ömər 
radiallahu-anhu [Allah ondan raz olsun] 
tərəndən tərtib edilib yazlmşdr. Bu 
Quran əvvəl Məkkədə, sonra Baxçasa-
rayda, ən axrda Peterburqun Xalq ki-
tabxanasnda saxlanrd. İnqilabn əvvə- 
linci günlərində bu Quran kitabxanadan 
alnb Peterburq məscidinin yaşl küm-
bədi və minarələri altında saxlanmaqda 
idi. İndi isə bolşeviklər onu qəsb etdilər. 
Möminlər arasnda onun məhv olacağ 
ehtimalna görə böyük həyəcan hökm-
fərmadr [hökm sürmǝkdǝdir].” 

 
 
 

MƏTBUAT 
 
Hökumət və sosialistlər 
Azərbaycan (Türk) sosialistləri naşiri-

əfkar [kirlǝrini yayan orqan] olan “Zar-
ya” qəzetəsi Kabinə haqqndak məqalə- 
sində yazr ki:  

“Hal-hazrda əksinqilabla mübarizə 
və xalqn qazanmş olduğu hürriyyətləri 
müdaə məsələləri birinci dərəcə əhə-
miyyəti kəsb etmişdir və hazrda höku-
mətin sağ ünsürlər əlinə keçməsi bu mü- 
hazə və müdaəni təmin etmədiyini, 
yəni məmləkətin mənafeyinə müvaq 
olmadğn dərk ilə sosialistlər fraksiyas 
qət etmişdir ki, yeni Kabinə təşkilində iş-

tirakdan imtina etməsin. Bu şərtlə ki, so-
sialistlərin təmini naminə iştirak etdikləri 
məmləkət müdaəsi və xalq hürriyyəti 
müdaəsi, bilaşərtü-qeyd [qeydsiz-şərtsiz] 
həyata çxarlsn. Bunun üçün də daxili 
siyasəti dəyişib xalq mülkədarlar və po-
lislərin məzalimindən [zülmündən] qurtar-
maldr.”  

Bədəhu [sonra] məmləkət daxilində 
ictimai islahat icras, əkinçiləri torpaq-
dan və fəhlələri rahat həyatdan təmin 
lüzumunu qeydlə qəzetə deyir ki:  

“Əgər idarə başnda duran dairələr 
doğrudan da məmləkətin mühazəsi k-
rində isələr, sin mənafelərini dövlət mə-
nafeyinə tabe edərək hazrk ciddi zama- 
nn tələb etdiyi güzəştlərə getməlidir-
lər.” 

Sonra məmləkəti ağr vəziyyətdən qur-
tarmaq üçün “Zarya” böylə tədbirlər gös-
tərir:  

“Məmləkətin xarici qüvvələrdən mü-
daəyə hazrlanmas qəti və müntəzəm 
bir surətdə icra edilib, bu vaxtadək oldu-
ğu kimi təsadü olmamaldr. Xarici si-
yasətimiz möhkəm və sabit olub, Cüm- 
huriyyətin tamamiyyət [ǝrazi bütövlüyü] 
və istiqlaliyyətinin müdaə və müha-
zəsi məsələsində heç bir tərəddüd olma-
maldr.”  

Nəhayət, sosialistlərin Kabinəyə nə 
şərtlə və nə üçün girə biləcəklərini böylə 
təsvir edir:  

“Yeni müştərək Kabinəyə sosialistlər 
ancaq onun üçün daxil ola bilərlər ki, 
məmləkət müdaəsi həqiqətən təmin 
edilsin və lazm gəldiyi təqdirdə azğn 
düşmənə qəti müqavimət göstərilsin. 
Əks surətdə, koalisyonun mǝna vǝ əhə-
miyyəti yoxdur. Şimdi söz mərkəzindir. 
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Əgər mərkəz keçirməkdə olduğumuz za-
mann əhəmiyyətini anlamazsa, təqsir 
bizdə deyil. Nəticələrin də məsuliyyəti bi-
zim öhdəmizdə qalmayacaqdr.” 

 
Rusiya və Zaqafqaziya  
Gürcü “Borba” qəzetəsi mürtəce Ru-

siya ilə Zaqafqaziyann münasibatı mə-
sələsinə təxsis etdiyi [ayrdğ] bir məqa- 
ləsində bunu Zaqafqaziya cümhuriyyət-
lərinin beynəlmiləl qəbul və təsdiqi ilə 
sx bir surətdə əlaqədar görərək yazr ki:  

“Zaqafqaziya cümhuriyyətləri məsə-
ləsi məsaili-yövmiyyə [gündǝlik mǝsǝlǝlǝr] 
srasna keçənədək istiqlal və səlaməti-
mülkiyyəmizi müdaə və hifz edə bilmə-
sək, cümhuriyyətlərimizin beynəlmiləl qə- 
bul və təsdiqi işini qeyb etmiş olarz. Bi-
ləks [əksinə], o vaxtadək cümhuriyyətləri-
mizi Rusiya irticasnn təcavüzündən hifz 
edə bilsək, istiqlalmzn təsdiqi yolunda-
k müşkülatın də çətin olmaz. Düşmən-
lərimiz bunu yaxş bilir və bu vaxtadək 
cümhuriyyətlərimiz müqabilinə hərb aç-
madqlarnn səbəbi budur ki, Zaqafqa-
ziyaya müvəffəqiyyətlərini təmin edəcək 
qədər qüvvə sövqü onlar üçün müşkül-
dür.” 

Ona görədir ki, qəzetənin zənnincə:  
“Zaqafqaziyda millətlərin hüququ və 

hürriyyəti[ni] müdaə etməyə hazr olan 
və bacaran ümum qüvvələrlə ən sx ra-
bitə hüsulu vacibdir. Azərbaycan ilə bağ-
lanmş olan ittifaq hər günlük ənud [inad- 
l] fəaliyyət və müttəhid müdaə uğrun-
da çalşmaqla feilən icraya qoyulmal-
dr.” 

Çünki:  
“Ancaq Zaqafqaziyada millətlərin hü-

ququnu, demokratiyann qələbəsini əziz 

tutan ümum qüvvələrin sövqü ilə, ancaq 
bu qüvvələrin birləşməsi və yorulmaq-
szn çalşmas ilədir ki, Zaqafqaziya de-
mokratiyasn şimaldan gələn irtica mü- 
qabilinə müvəffəqiyyətlə müdaə və mü-
hazə edə biləcək şərait hasil olar.”  

Nəhayət, Bak kommunistlərinin son 
çxşnn bu məsələdə nə qədər zərərli 
olduğunu təsvirlə yazr ki:  

“Son aylar zərndə Bakdak müəssif 
[tǝǝssüf verici] fəhlə hərəkatı aşkara isbat 
etdi ki, xalqda irtica müqabilinə müqa-
vimət qüvvəsini qəşəng sözlər, silah oy-
natmaq və macəralarla hasil etmək ol- 
maz. Bak kommunistlərinin fəhlələri çək-
dikləri yol ancaq qüvvələrin parçalan-
mas və pozulmasna bais olar, həm də 
irticaya xeyir verǝr. İrtica ilə mübarizədə 
biz adi yolumuzla getməli, qüvvələrimizi 
dağtmayaraq, çətin də olsa, yeganə mü-
vəffəqiyyətli yola düşərək müntəzəmən 
qüvvələrimizi təşkil etməli və bizə müin 
[kömǝkçi] ola biləcək bütün ünsürləri top-
lamal, birləşdirməliyiz.” 

 
 
 

HƏZİN BİR XATİRƏ 
“İSMAİLİYYƏ” 

 
Bak bələdiyyəsi mərhum Musa Na-

ğyev varislərinə müraciətlə, “İsmailiyyə” 
binasnn “qorxulu” olduğundan bəhslə, 
onun dağdlmasna müsaidə verilməsini 
istəmiş, varislər də buna mümaniət et-
məyəcəklərini [mane olmayacaqlarn] bil-
dirmişlər. Bu xüsus Bak Müsəlman Cə- 
miyyəti-Xeyriyyəsinə ixtar edilmiş [xǝbǝr 
verilmiş], “İsmailiyyə”nin üst qatınn sö-
külərək “zərərsiz” bir hala vəz etdirilməsi 
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[qoyulmas] arzu edildiyindən, Cəmiyyəti-
Xeyriyyə idarəsi də “İsmailiyyə” binas-
nn ətrafına ağacdan hasar çəkilməsini 
təhti-qərara almşdr. Bununla bərabər, 
qabil bənnalar aranlr ki, “İsmailiyyə”ni 
söksün. Bir komisyon intixab edilmiş ki, 
onun ənqazndan [xarabalğndan] qalan 
əşyasn satsn. 

Biz bunlar, bu məlumatı son bir ayn 
ərzi-müddətində nəşr edilib gəlməkdə 
olan qəzetə həvadislərində [xǝbǝrlǝrindǝ] 
oxuduq. 

Keçən gecə həqir, fələkzədə, öksüz 
bir qzn saçlar kimi dağnq, kir və xə-
yalm kimi hali-müşəvvəşdə [dağnq, qa-
rşq] bulunan pərişan odamda əyləşib 
“İsmailiyyə” binasna, o Azərbaycan mil-
ləti, hürriyyət və istiqlal uğrunda şəhid 
düşmüş qəhrəmanlar kimi düşmənin 
amansz qurşunlarna köksünü sipər edən 
binaya nazir [baxan] pəncərəni açaraq 
onu seyr edir, düşünür, həm də onun da-
ğdlmas haqqnda olan axrnc qərar 
qəzetədə oxuyaraq düşünürdüm. 

Bir dürlü bilməyirəm, səbəbini anla-
mayram ki, məni nə kimi şeylər, nə kimi 
əlaqələr “İsmailiyyə” binasna bağlayb 
mərbut etmişdir [rǝbt etmiş, bağlamşdr] 
ki, onun sökülüb dağlmas fəqərəsi [ha-
disǝsi], onun yandrlb xarabazara dön-
dərilməsi qədər məni mütəəssir etmişdi. 
Düşünür, həm də kirsiz, qayəsiz və möv-
zusuz olaraq düşünürdüm, xəyalm bir 
çox geri getmiş, bir çox xatirələrlə məş-
ğul olmuşdu. Nəzərimdə bir taqm rən-
garəng şəkillər və mənzərələr tərsim edi- 
lirdi [rǝsm olunurdu]. Mən “İsmailiyyə” bi-
nasnn çox da uzun olmayan tarixçəsini, 
18-20 sənəlik bir həyatın, tərcümeyi-
haln gözümün önündə təcəssüm etdi-
rirdim. 

Mən “İsmailiyyə”nin o günlərini dü-
şünürdüm ki, oras açq bir yerdən, boş 
bir düzəngahdan, şəhərimizin mərkəzin-
də vaqe olmuş bir boşluqdan ibarət idi. 
Ta əski zamanlardan oras ətraf köylər-
dən, uzaq mahallardan gələn gǝtiricilǝ-
rin bir mərkəzi, bir bazar idi. O zaman- 
lar bura “Qapan dibi” ad ilə məruf idi 
[tannrd]. Bura Qubadan, Şamaxdan, ta 
Ağdaş və Ərəş uyezdindən taxl, alma, 
qoz və sair bu kimi şeylər gətirilib satı-
lard. 

“Qapan dibi” şəhərimizin mərkəzin-
də rus mədəniyyətinin təsirinə heç bir 
növ ilə tabe olmayaraq özünün əski ru-
hunu, təbiət və xasiyyətini mühazə et-
miş bir parça, yevropalaşmş Bak şəhə- 
rində Şərqin bir nümunəsini göstərən bir 
mənzərə idi. 

Burada hər zaman gövdəsini yerə sər-
miş və boyunlarn kəmali-əzəmətlə dik 
tutmuş qara gözlü dəvələrin istirahət 
etdiklərini, müdhiş və mühib [heybǝtli, 
qorxulu] buynuzlu kəllərin yan üstə yatıb 
gövşədiklərini görmək olurdu. Hər za-
man burada dəvə qatarlarnn Şərq əzə-
mət və ehtişamn dərxatir etdirən [yada 
salan] zəng və znqrovlarnn həzin səs-
ləri, kəl arabalar təkərlərinin munis, ruh-
nəvaz bir musiqi qədər munis crltılar 
eşidilirdi. 

Hələ gecələr “Qapan dibi”nin nə qə-
dər başqalaşdğndan, nə qədər səmimi-
ləşdiyindən bəhs etmək istəməyirəm. Siz 
gərək o zaman Azərbaycann müxtəlif 
nöqtələrindən gəlmiş müxtəlif ləhcəli 
köylülərin, o yek-digərinə “qonaq” olan-
larn yatmş dəvələr arasnda od yandrb 
başna toplaşdqlarn və söhbət etdik-
lərini görə idiniz ki, məni indi başa düşə 
idiniz.  
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Hələ Qurban bayram ərəfəsində “Qa-
pan dibi” özgə bir hal alrd. Satılmaq üçün 
Bak bazarna gətirilən qurbanlq qoyun-
lar həp buraya toplanrd. Bunlarn mən-
zərəsi daha dilbəranə, daha şairanə olur- 
du.  

 
* * * 

 
Mən daha çocuq ikən, təxminən bir 

iyirmi il əvvəl eşitmişdim ki, Bak Şəhər 
İdarəsi “Qapan dibi” bazarn məscid bi-
na etmək üçün Bak müsəlmanlarna gü-
zəşt etmişdir. Lakin nədənsə, bir dürlü 
təfsilatın şimdi də bilməyirəm, məscid 
tikmək məsələsi bir qədər təxirə uğrad. 
Sonra Bakda təşkil edilmiş olan Müsəl-
man Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi istifadəsiz bir 
halda qalan şu “Qapan dibi”ndən həm 
maddi istifadə etmək, həm də təkrar əl-
dən çxarmamaq məqsədilə, Bələdiyyə-
nin müsaidəsi [icazəsi] ilə oraya sahib- 
lənib, xrda alş-verişcilərə müəyyən bir 
vaxtadək icarəyə verdi. Böyük qapan tə-
razusu [tərəzisi] orada qalmaqla, ətrafın-
da ağacdan dükanlar və budkalar yapld. 
Bu kərə “Qapan dibi” ismi “Şeytanba-
zar” adna mübəddəl oldu [çevrildi]. Artıq 
buras Şeytanbazar olmuşdu. 

Bir kərə yadmdadr, yanlmayrsam 
1908-inci sənədə idi, Mövlud bayram 
münasibətilə indiki Parlaman binasnn 
ǝrǝbkari [ǝrǝb üslubunda tǝrtib edilmiş vǝ 
bǝzǝdilmiş] böyük salonunda görüş məc-
lisi tərtib edilmişdi. Şu məclisdə camaata 
bir xoş xəbər, bir bəşarət [muştuluq] veril-
di. Bu xəbəri verən də Hac Zeynalabdin 
Tağyev cənablar idi. Hac cənablar de-
yirdilər: 

– Şeytanbazar[nda] artıq məscid ti-

kilməyəcək. Buras Cəmiyyəti-Xeyriyyə 
üçün bir bina yaplacaqdr. Bunun da bü-
tün xərcini mərhum oğlu Ağa İsmayln 
bəqayi-nam olmaq [adn ǝbǝdilǝşdirmǝk] 
üzrə məclisdə hazr bulunan Musa Na-
ğyev öz öhdəsinə götürəcəkdir. 

Hacnn bu nitqi hazirun [orada olan-
lar] tərəndən alqşlanmş, Musa Nağ-
yev də edəcəyi işbu böyük ehsan və ia- 
nədən dolay ayrca təqdir edilmişdi. Hət-
ta bina edilməsi təsəvvür olunan “İsma-
iliyyə” binasnn müsəddəq [təsdiq olun- 
muş] plan və nəqşəsi [şǝkli] də həman 
məclisdə divardan aslmşd. 

Bu tarixdən sonra haçan binaya baş-
lanacağn kamali-səbirsizliklə gözləyir, 
hərdənbir qəzetə sütunlarnda, həvadis 
qismində bu binann nə surətlə işinə baş-
lanacağn gördükdə, onu maraqla təqib 
edirdim. Hətta o zamanlar nəşr edilmək-
də olan “Tazə həyat” qəzetəsində əlinə 
yeni qələm almaqda olan acizləri ərzi-
şükran [tǝşǝkkür bildirǝn] kimi bir şey də 
yazmşd. 
İsmailiyyənin ilk bina qoymaq məra-

simi qayət təntənəli surətdə vaqe ol-
muşdu.  

Taxta dükanlar və budkalar sökül-
müş, qapan tərazusu oradan köçürül-
müş, o vəsi [geniş] yerin ətrafına indi çə- 
kilməkdə olan kimi ağac hasar çəkilmiş, 
torpağ qazlb dişar çxarlmşd. 

Bina qoymaq mərasimində Baknn 
bir çox əyan və əşrafı, Bələdiyyə rəisi, 
uprava əzas [üzvlǝri], Bak qradonaçal-
niki və valisi, mülki və əsgəri bir çox mə-
murlar və sahibmənsəblər, erməni və 
rus rəisi-ruhaniləri, Bakda mövcud rus, 
erməni, yəhudi, polyak və sairə cəmiy-
yətlərinin nümayəndələri, bir çox cama-
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at xadimi və ziyallar iştirak edirdilər. Bə- 
zi nitqlər söyləndi, sabiq Bak qazs Ağa 
Mir Məhəmməd Kərim cənablar kəndi-
lərinə xas əzəmətli bir əda ilə ibtida [ǝv-
vǝla] Rusiya çar Nikolay və xanədann 
dua ilə “İsmailiyyə” binasna başlamasn 
dualadlar. Bunu mütəaqib [bunun ardn-
ca] “İsmailiyyə” binasna birinci daş qo-
yuldu. Bu daş da Musa Nağyev əli ilə qo- 
yuldu. Sonra orada iştirak edənlər dǝ ye-
nə fəxri olaraq “İsmailiyyə” binasna bi-
rər daşlar qoydular. Böyləliklə, rəsmi su- 
rətdə “İsmailiyyə”nin tikilməsi başlad. 

 
(bitmədi) 

 
Seyid Hüseyn [Sadiq] 

 
 
 

RUS MİLLİ ŞURASININ  
ƏRZİ-HALI 

 
Rus Milli Şuras Azərbaycan Hökumə-

tinə böylə bir ərzi-hal pişnihad [təqdim] 
etməyi təhti-qərara almşdr:  

Bu axr vaxtlarda bütün azərbaycan-
llar həyəcandadrlar. Müxtəlif qəzetələr 
xaricdən Azərbaycan təhdid edən təhlü-
kələrdən bəhs edirlər. Camaat arasnda 
başqa xəbərlər intişar bulmaqdadrlar [ya-
ylmaqdadr]. Biz isə rus camaatı hamdan 
artıq iztirab və həyəcanda yaşayr demə-
yə haqlyz.  

Böylə bir həyəcanl günlərdə Bakda 
nəşr olunan “Bakinskaya jizn” qəzetəsi-
nin avqust aynn 13-də çxan 10-cu nöm-
rəsində bir məqalədə böylə sətirlər dəxi 
var idi:  

Məgər  “Rusiya” tərəfdarlar hər nə növ 

olursa-olsun qan tökülməsini görmək is-
təyirlər və məgər qəzetə anlamayr ki, 
könüllülər gələndə cəbhədəki əsgərlər-
dən başqa Denikinin gəlməsinə şad olan-
lar və əcələ ilə onu gözləyənlərin bir çox- 
lar kəndi arzularna nail olmadan məhv 
və nabud [puç; yox] olacaqdrlar. 

1) Şu sətirlərin məzmununa gəldikdə, 
hamdan əvvəl yəqin etməlidir ki, Deni-
kin gələcək olsa çox-çoxlarnn məhv və 
nabud olmasna böyük bir hədə var.  

2) Bu hədə “Rusiya” tərəfdarlarnn 
əleyhinə olmas məlum olur ki, müəllif 
bir çox ruslarn qrlacağn göstərir.  

3) Mühərrir bu qrğn-dava vaxtı heç 
kəsin təqsiri olmadan çox adam qrla bi-
ləcəyi zamanna deyil, hələ Denikin gəl-
mədən qabaq çox-çoxlar bir xüsusda 
kəndi arzularna nail olmadan əvvəl məhv 
və nabud olacağn bəyan edir.  

4) Məqalənin ümum mənas provo-
kasiya olmayb da şu qrğnn hətta ol-
masn göstərir.  

“Bakinski jizn” təəccüb edir ki, “Ru-
siya” qəzetəsi hamya aydn və müəyyən 
olan bu hadisələri nəzərə almayr və an-
lamayr.  

“Bakinski jizn” kimin adndan və ki-
min tərəndən “Rusiya” tərəfdarlarna bu 
binagüzarlqlar [addmlar; sǝrǝncamlar] 
xəbər verir?  

Məqalənin məzmunundan, şu işarə və 
məlumatı Azərbaycan camaatınn halna 
və ya bizə naməlum olub da “Bakinski 
jizn”ə məlum olan Azərbaycan Hökumə-
tinin qərardadna müstənidən [istinadǝn] 
ədd etməliyiz [saymalyq, qǝbul etmǝliyik].  

Rus Milli Şuras “Bakinski jizn”in yaz-
dğ böylə bir məlumatın nə Azərbaycan 
camaatı kri vǝ nə də Azərbaycan Höku-
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mətinin qərardad olmasna isnad ver-
məyir.  

Fəqət böylə tnəəngiz sözləri yazb 
camaatı həyəcana salmağn müqabilin-
də tənbeh olunmamasna Rus Milli Şu-
ras təəccüb edir.  

Böylə hallar müsəlləmdir [şübhǝsizdir] 
ki, rus camaat dairələrini həyəcana salb, 
külliyyətli bir surətdə Azərbaycandan 
çxmalarna bir zəminə hazrlayr.  

Bak Rus Milli Şuras şu yazdqlarn 
pişnihad etməyi kəndisinə bir vəzifə bilir. 

 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
General Kori ilə mülaqat [görüş; söh-

bǝt] 
18 avqustda Bakdan İngiltərəyə get-

mədən əvvəl general Kori Rəisi-vükəla 
[Baş nazir] hüzuruna getmişdir. Burada 
Xariciyyə, Hərbiyyə və Türüq-Məabir [Nəq-
liyyat-Rabitə] nazirləri dəxi var imiş. Ümum 
məsaili-cariyyəyə [cari məsələlərə] aid tu-
lani [uzun-uzad] söhbət arasnda general 
Kori bütün məmləkətdə indiki halda möh-
kəmləşmiş olan nizam və qanunu, həm 
də hökumətin tutmaqda olduğu möh-
kəm xətti-hərəkəti məmnuniyyətlə qeyd 
və davamna ümidvar olduğunu bəyan 
etmişdir. Buralar buraxdqda gözəl bir 
təsir ilə getdiyini və Azərbaycan Höku-
məti ilə İngiltərənin şu əlaqəsi qət olma-
masna [kǝsilmǝmǝsinǝ] artıq ümidvar ol- 
duğunu bildirmişdir.  

General Kori Hərbiyyə nazirinə xita-
bən Azərbaycan qoşununun qanun, ni-
zam və təlimi nə dərəcədə ona gözəl bir 
təsirbəxş olduğunu söyləmişdir. Türüq və 

Məabir vəzirinə general Kori şu ağr vaxt-
larda ham xətalar böylə bir müsəlləm 
[müsbǝt] və mükəmməl hala bu qədər az 
bir vaxtda salnmasna kəndi təəccübü-
nü bəyan etmişdir.  

Axrda Xariciyyə nazirinə söyləmişdir 
ki, Xariciyyə Nəzarətində işlər indiki ağr 
vaxtda artıq şayani-təhsin [alqşa layiq] 
bir halda davam edir və kəndisinin tə-
sadüf edəcəyi hər cür ağrlqlar həll et-
məyə qadir və müstəiddir [gücü çatar]. 
Ələlxüsus şu Nəzarətin sülh tərəfdar 
olub da hər bir məsələni sülh yolu ilə 
həll etməyə çalşmas ona artıq dərəcə 
hüsn-təsirbəxş olduğunu bəyan etmişdir.  

Rəisi-vükəla həzrətləri buna cavabən 
irad etdikləri [söylǝdiklǝri] nitqində gene-
ral Korinin Azərbaycan Hökumətinə olan 
məhəbbətinə və həmişə ona xeyirxah 
olmasna görə artıq təşəkkürlər edib ge-
neraln səhih-salim İngiltərəyə vürudunu 
[çatmasn] arzu etmişdir.  

 
İngilislərin getməsinə dair 
İngiltərədən gələn təcili hökmə görə 

Bakdak ingilis ştabna bilatəxir [tǝcili su-
rǝtdǝ] kəndi işlərini bitirmək əmr olun-
muşdur. Buna binaən [buna ǝsasǝn], hər 
gün aldğmz “Royter” məlumatlar av-
qustun 18-dən etibarən qət olmuşdur 
[kəsilmişdir].  

 
* * *  

 
Aldğmz məlumata görə, ingilislərin 

getmələri Londondan gələn binagüzar-
lğa [sǝrǝncama] görə 5-6 gündən artıq 
çəkməməlidir. Bu hesabla avqustun 26-
na qədər bütün Zaqafqaziyada olan ha-
m ingilislər getməlidirlər.  
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Bir izah  
“Teleqraf” qəzetəsinin axrnc nöm-

rəsində Gürcü hökuməti ilə Könüllü or-
dunun nümayəndəsi Baratov ilə olan eti- 
laf [razlq] xüsusunda bir məlumat veril-
mişdir. Ən mövsuq [etibarl] mənbələr-
dən bizə bu məlumatın tamamilə yalan 
olmasn xəbər verirlər. Çünki Könüllü or-
du ilə Gürcü Hökumətinin miyannda 
[arasnda] böylə bir etilaf olmamşdr və 
qəzetədə dərc olunan şərtlərlə heç bir 
vaxt ola da bilməz. 

 
* * * 

 
Bir ay həbsdə qalandan sonra Biçera-

xovun kəşyyat dəstəsinin rəisi general 
Razuvayev Azərbaycan məmləkətindən 
nəfy [sürgün] edilmişdir.  

 
Çörək qiyməti xüsusunda 
Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəzarətində 

avqustun 17-də dəyirmançlarn və dü-
yütəmizləyən zavod sahiblərinin iştirak 
ilə bir şura qurularaq çörək qiymətinin 
ucuzlanmas xüsusda müşavirədə bulun-
muşdur. Məlum olur ki, un mövcudu yox 
mənzǝləsində [dǝrǝcǝsindǝ] olmağa görə 
çörək qiyməti dəxi də qalxmas gözlənir. 
Şurada qərar qoymuşlar ki, dəyirmanç-
lar Kubana 20 min pud düyü aparb buğ-
da ilə dəyişsinlər və əlaveyi-əzin [ondan 
ǝlavǝ], bu il buğda məhsulatı yaxş olma-
ğa görə Azərbaycanda da buğda almağ 
təhti-qərara almşlar. 

 
İrandan mal gətirilməsi qadağan ol-

muşdur  
İrandan varid olan [gǝlǝn] tacirlər xə-

bər verirlər ki, İran hökuməti xaricəyə mal 
buraxmağ qadağan etmişdir.  

Yüzbaşlarn məsuliyyətə cəlbi 
Bak İstinaf Məhkəməsi [Mǝhkǝmǝ Pa-

latas] müddəiyi-ümumisi [prokuroru] Bak 
qubernatoruna məlum etmişdir ki:  

1) Şamax qəzasnn Q. Qaşnski cə-
miyyətinin yüzbaşs Mirzəheydər Mirzə-
qasm oğlu 377 və 378-ci maddələrə gö- 
rə; 

2) Quba qəzasnn Mucuq cəmiyyə-
tinin yüzbaşs Şeyxsəid Hac oğlu 346-c 
maddəyə görə; 

3) Quba qəzasnn Rük cəmiyyətinin 
yüzbaşs Nuru Hac Babakişi oğlu və 
onun müavini Zeyd Şirin oğlu, camaat 
vəkilləri Fəttah İsmayl oğlu, Nüsrət İs-
mayl oğlu və Salman Arzuman oğlunu 
bir ay müddətinə həbsə almşdr.  

Məzkurlarn [ad çǝkilǝn şǝxslǝrin] təq-
siri əsgərlik sinninə [yaşna] dolmuş ca-
vanlar gizlətmək olubdur. 

 
Bankn yarlmas 
Üç gün əqdəm [qabaq] Poliseyski kü-

çədə Tiis Əsilzadə Banknn zalna beş 
nəfər naməlum şəxs daxil olmuşdur. Bun-
larn üçü gürcü və ikisi erməniyə bənzə-
yirlərmiş.  

“Bankn müdiri nərədədir?” deyə bun-
lardan birisi xidmətçiyə rücu [müraciǝt] 
etmişdir. Bu isə bir az şübhəyə düşən 
kimi olduqda tapança parlaşr.  

“Heç kəs yerindən tərpənməsin!” de-
yə qşqrb quldurlar kassaya hücum et-
mişlərdir.  

Kassada 20 manata qədər bon var 
imiş. Qeyri yerləri də aradqda 9 min ma-
nata qədər də Tiis paras tapmşlardr.  

Bankda gərək imiş çox pul olsun və 
bunu da bilməyə görə, məzkurlar [deyi-
lǝn adamlar] kassirdən “Milyonlar nərə-
dədir?” deyə sual etmişlər.  
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Kassir isə cavabnda pullarn qeyri 
banklara göndərilməsini göstərmişdir. Bə-
dəfkarlar [cinayǝtkarlar] şu cavaba kifayət 
edib bankdan xaric olmuşdurlar.  

Bir qaç dəqiqə bu hadisədən sonra 
banka 2.000.000 (2 milyon) manatdan 
ziyadə pul gəlmişdir. Görünən budur ki, 
bədəfkarlar bu məbləğdən ötrü gəlmiş 
imişlər. Məlumdur ki, 10 dəqiqə gec gəl-
sə imişlər arzularna nail olacaqmşlar.  

Hökumət tərəndən ciddi surətdə 
aranrlarsa, naməlumlar hələ taplma-
mşlardr. 

 
Sirkdə axtarş  
Şənbə günü avqustun 16-da “Mod-

ern” sirkində oyunlar tamama yetdiyi 
zaman sirk Azərbaycan əsgəri tərəndən 
tamam əhatə edilmişdir. Oyunlar qurtar-
dqda hamdan başburt tələb etmişlər. 
Pasportu olanlar buraxb olmayanlar 
toplayb polisəyə göndərmişlər. 

 
Sui-qəsd 
Zavedenski küçədə sükunət edən [ya-

şayan] polis qorucularnn rəisi polkovnik 
Seyidməhəmməd Süleymanov polisəyə 
məlum etmişdir ki, avqust aynn 14-də 
sübh saat 4-də məzkura [deyilǝn şǝxsǝ] 
evinə gedərkən Zavedenski küçə ilə da-
lann küncündən naməlum bir nəfər gül-
lə atmşdr. Güllə döşündən dəymişdir. 

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Lənkəranda  
Lənkəran general-qubernatoru Cavad 

bəy Məlik-Yeqanov tərəndən Lənkəran-

da böylə bir müraciətnamə nəşr edilmiş-
dir: 

“Lənkəran və Muğan əhalisinə 
Vətəndaşlar! Tam iki il davam edən 

Lənkəran nahiyəsində və Muğanda anar-
şiya başszlğ sizə böyük zərərlǝr yetir-
mişdir.  

Muğanla heç bir əlaqəsi olmayan Su-
xorukov və rüfəqas [yoldaşlar] kimi ya-
bançlar vaxtdan istifadə edərək sizi xş 
və kotandan ayrb, əllərinizə silah verib 
səngərlərə göndərib, yek-digərinizə [bir-
birinizǝ] atəş açdrb, özləri üçün müşkül 
vaxtda dəryaya qaçmağa vaxt ayrb, öz-
lərinə talan etdiyi şeyləri dəxi qaçrtmağ 
asan etsinlər. İştə bu gün Muğann ali 
kirli zəhmətkeş camaat vəkilləri ayn 
10-da Lənkəranda toplaşb fövqəladə 
iclasnda əksəriyyəti-ara [səs çoxluğu] ilə 
Azərbaycan Hökumətinin qanuni haqla-
rn tanyb və təslim olmağa razlq ve-
riblər.  

Vətəndaşlar! Sizi dəvət edirəm ki, bu 
gündən keçmiş ədavəti yaddan çxarb 
yenidən asudə öz zəhmətkeş həyatınza 
şüru edəsiniz [başlayasnz]. Bütün ara-
nzda olan işlərin təhqiqatında bulun-
mayb, fəqət tamam Lənkəran uyezdini 
həyat öz adi qaydasna gəlincəyə qədər 
idareyi-əsgəriyyədə [hǝrbi rejimdǝ] qərar 
verirəm.  
İştə, qadağan olunur:  
1. Müfəttinlik [tnəkarlq] edib Azər-

baycan Hökumətinin hərəkatına zidd da-
nşanlar;  

2. İznsiz silah daşmaq və müsəlləh 
şəhərə girmək;  

3. Ərzaq və qeyri mühüm şeylərin 
qiymətini artırmaq;  

4. Havay güllə atıb xalqn istirahətini 
pozmaq;  
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5. Şəhərin küçələrində sərxoş halda 
gəzmək;  

6. Şəhərin küçələrində axşam saat 
10-dan sonra gəzmək;  

7. Talan olunan və xəzinə mal alb-
satmaq, əhalidə olan əsgəri şeylər və 
ləvazimi-hərbiyyə [hərbi ləvazimat] bilatə-
xir [dərhal] hökumətə təslim edilməlidir. 

Yuxarda yazlan maddələri pozanlar 
şiddətli cəzaya uğrayacaqlar. Böylə cəza-
lara talanç, qətl və qarət və oğurluq 
edənlər də məhkum ediləcəklərdir.  

Məlum olsun ki, demokratiya əsas ilə 
təşkil olunmuş Azərbaycan Cümhuriyyə-
tində bütün vətəndaşlar bilafərqi-millət 
və məzhəb [millǝt vǝ mǝzhǝb fǝrqi olma-
dan] qanun nəzərində müsavidir [bəra-
bərdir].  
İdarələrdə hər cür ərizələr və şika-

yətlər türk və rus dilində qəbul olunur.” 
 

(İmza) 
 
 
 

ERMƏNİSTANDA 
 
Parlamento seçkiləri 
Məlum olduğu üzrə, Ermənistanda 

seçki işləri ancaq daşnak rqəsi əlində 
olmuşdur. Gərək təşkilatszlqlar saiqəsi 
[sǝbǝbi] ilə, gərək az olmalar səbəbinə 
sosialistlər seçkilərdə dirilik hərəkəti gös-
tərə bilmədikləri kimi, kadetlər də seç-
kilərə boykot elan etmişdir.  

Daşnak mübəlliğləri [təbliğatçlar] öz 
siyahlar “nömrə 1”ə səs verilməsinə 
təbliğat etdikdə, əhalini, xüsusən müsəl-
man və erməni qaçqnlarn inandrrlar-
mş ki, hər kəs daşnak siyahsna səs ver- 

sə çörək (ətmək) alacaq, səs verməyən-
lər isə məhrum ediləcəklərdir.  

Müsəlman əhalisinin parlamento seç-
kilərinə iştirak bütün-bütünə qeyri-təbii 
bir qərar üzrə icra edilmişdir. Seçki siya-
hlarna müsəlman əhalisi yazlmamş-
lardr və yazlmalar və siyahlara düşmə- 
ləri də imkan xaricində imiş. Zira, axrnc 
hadisələrdən sonra ətrafa dağlb qaçmş 
müsəlman əhalisi kəndi yurdlarna qayt-
mamşlardr. Müsəlman deputatlar əha-
linin yurdlarna qaytmalarn və başqa 
şu yollu mümaniətlər [maneçilik] təşkil 
edən səbəbləri iraǝ ilə [göstǝrmǝklǝ], mü-
səlman əhalisi üçün iki-üç ay sonra yeni 
seçki tərtib verilməsini rica etmişlərsə 
də, hər dürlü təzyiqatla siyahlarn təq-
dim etməyə məcbur edilmişlərdir və 4 
gün vəqti-müəyyəndən [təyin olunmuş 
vaxtdan] gecikməsinə baxmayaraq müsəl-
man siyahlar “qanuna müvaq” hesab 
edilərək qəbul olunmuşdur. Müsəlman-
lara Parlamentoda 11 məbus yeri veri-
ləcəyini vəd edən bəzi erməni hökuməti 
üzvlərinin itminanna [xatircǝmlik vermǝsi-
nǝ] rəğmən, müsəlman əhalisinə ancaq 
2 məbus yeri verilmişdir. 

 
Əhvali-maliyyə 
Ermənistann maliyyə işləri qayət müş-

külat içindədir. Azərbaycan Cümhuriyyə-
ti taxl, neft cövhəri, mazut və başqa ma- 
yehtac [ehtiyac mallar] verməklə Ermə-
nistana böyük müavinətlər edir, pullar 
olmadğna görə, Ermənistandan alnan 
əşyaya qarşlq təminat çeklərlə (ban-
knotlarla) icra edilir. Şu çeklər Dövlət 
Bank namna verilirlər. Erməni Cümhu-
riyyəti xidmətçi və məmurlarnn bir ço-
xu neçə aylardr ki, maaş almayrlar.  
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Mədaxil mənbəyi Ermənistanda çox 
azdr. Onlardan ən başlcasn Qulp duz-
laqlarn hesab etmək olar. Nəhayət aşa-
ğ qiymətə əhalidən həcz [müsadirǝ] edi- 
lən Gürcüstan pambq məhsulatı da Er-
mənistan Cümhuriyyəti üçün arakəsmə-
də bir mədaxil mənbəyi olmuşdur.  

Onu da qeyd etməlidir ki, Ermənistan 
Hökuməti həcziyyat işlərində böyük sui-
istemallar [sui-istifadǝlǝr] rəva görmədə-
dir. Əhalinin bütün mayehtac hǝcz edilir. 
Xüsusən həcziyyat işlərində müsəlman-
larla sui-müamilədə [pis rǝftarda] bulu-
naraq onlarn haqq və hüququ heç nəzə- 
rə alnmayr.  

Bu yaxn zamanda kəndi paralarn 
buraxmaq üçün Erməni Hökuməti təşəb-
büsatda bulunur. Həman paralar İtaliya-
da düzəldilmiş erməni çapxanalarndan 
birində çap ediləcəkdir.  

 
 
 

TEATRO [VƏ] MUSİQİ 
 
Bu gün avqustun 20-də Suraxanda 

Əbdülhüseyn Heybətzadənin təhti-ida-
rəsində [başçlğ altında] Əmirhacyan 
səhnə həvəskarlar tərəndən Əmirhac-
yan xüsusi müdaeyi-milli könüllü təş-
kilatı nənə [xeyrinǝ] olaraq Benkendorf 
teatrosunda mövqeyi-tamaşaya qoyula-
caqdr: “Axşam səbri xeyir olar”, “Bizim 
kirayənişin özün[ü] öldürdü”.  

Bundan əlavə, fasilələrdə leksiya oxu-
nacaqdr.  

 
“Zorən təbib” 
Balaxana, Sabunçu dairələrində çal-

şan müsəlman işçi qardaşlara elan edilib 

ki, işbu ağustos aynn 21-də cümə ax-
şam Balaxana krujokunda Əmirhacyan 
həvəskarlar tərəndən Əbdülhüseyn 
Heybətzadənin təhti-idarəsində olaraq 
mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr “Zorən 
təbib” – dördpərdəli komediya. Fasilələr-
də musiqi tərənnüm edəcək və milli şər-
qilər oxunacaqdr.  

 
Müdiri-məsul:  
Zülfüqar Fərəc  

 
 
 
 

Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 
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İtibdir 
Abbasmirzə Məhəmməd bəy oğlunun 9-

cu polis idarəsindən aldğ pasportu itib, eti-
bardan saqitdir [etibarszdr].  

7472 
 

İtibdir 
Əkbər Əsgər oğlunun İrəvan qəzas Baş 

Noraşendən aldğ pasportu itib, etibardan 
saqitdir. 

7469 
 

İtibdir 
İmaməli İsa oğlunun İrəvan qəzas Baş 

Noraşendən aldğ pasportu itib, etibardan 
saqitdir. Həmin pasportda həddi-buluğa çat-
mamş Xanlar adnda bir qardaş da qeyd 
olunmuşdur.  

7474 
 

Doktor  
M. İ. Lurye 

Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 
qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 
Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.   

Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 13. Tele-
fon nömrǝ 58-39.  

T-321 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



“AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

373

XI cild 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

 
Hökumǝt Teatrosu  

axşam tamaşas  
sǝh. 355. “Müsibǝti-Fǝxrǝddin”: Nǝcǝf 

bǝy Vǝzirovun ǝsǝri.  
 

Azǝrbaycan  
Mǝclisi-Mǝbusannda  

sǝh. 356. “Mǝsaili-yövmiyyǝ”: qǝzetdǝ 
bu sǝtirin yeri sǝhv düşmüşdür.  

“cinayǝtlǝrǝ biçilǝcǝk cǝzalarn”: qǝzetdǝ 
“cǝzalarn” yerinǝ “qanunlarn” getmişdir.  

 
Dağstanda  

sǝh. 362. “Kronverski caddǝdǝ olan gözǝl 
mǝscidlǝrini”: söhbǝt Sankt-Peterburq Cümǝ 
mǝscidindǝn gedir. Rusiya imperiyasnn ǝsas 
mǝscidi olan bu mǝscid 1909-1920-ci illǝrdǝ 
inşa edilmişdir. Mǝscidin inşas üçün lazm 
olan vǝsait Rusiya müsǝlmanlarnn, hǝm-
çinin Azǝrbaycandan Hac Zeynalabdin 
Tağyev, Murtuza Muxtarov vǝ başqalarnn 
ianǝlǝri hesabna toplanmşd. 

 
Mǝtbuat  

sǝh. 363. “Zaqafqaziya cümhuriyyǝtlǝri 
mǝsǝlǝsi mǝsaili-yövmiyyǝ srasna keçǝ-
nǝdǝk…”: burada, Zaqafqaziya cümhuriy-
yǝtlǝri mǝsǝlǝsinin Paris Konfransnn 
gündǝliyinǝ alnmasndan söhbǝt gedir.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 368. “Şamax qǝzasnn Q. Qaşnski 
cǝmiyyǝtinin”: qǝzetdǝ “Q. Qaşnski” yerinǝ 
“N. Qoşunski” getmişdir; Qaraqaşl kǝndi 
nǝzǝrdǝ tutulur.   

“Poliseyski küçǝ”: Bakda “Köhnǝ polis” 
küçǝsi, indiki Yusif Mǝmmǝdǝliyev küçǝsi 
nǝzǝrdǝ tutulur.   

sǝh. 369. “Zavedenski küçǝ”: Bakda, in-
diki Neftçi Qurban küçǝsi.  
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ELAN 
21 avqust 1919 pəncşənbə [cümə ax-

şam] günü saat 10-da Azərbaycan Məc-
lisi-Məbusan iclas olacağ elan olunur.  

 
SİRK “MODERN” 

Pǝncşǝnbǝ günü avqustun 21-ndǝ 
1919-cu ildǝ Gürcüstann igid oğlu cahan 
pǝhlǝvan Apollon Vladimiroviç Staroş-
vilinin benesi olacaqdr. Bu gün Sta-
roşvili öz benesi münasibǝtilǝ zurnann 
çalnmas ilǝ Qafqaz gürcü mübarizǝsini 
öz gürcü paltarnda ifa edǝcǝk. Zurnan 
mǝşhur zurnaç Qrişa Nikolay vǝ Mǝş-
hǝdi İbad çalacaqdr. Axrda Staroşvili 
lǝzginka oynayacaqdr.  

Bu gün 4 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Qafqaz gürcü mübarizǝsi (çu-

xada) Staroşvili vǝ Raqenbaum.  
2-nci: Qǝti fransz mübarizǝsi Alek-

sandr Qalişeviç vǝ Staroşvili.  
3-ncü: Buyvolov vǝ Jan-de-Kolon. 
4-ncü: Tǝzǝ varid olmuş pǝhlǝvan 

Yemelyanov vǝ Qrmz Maska.   
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəza-

rətində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. 
Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-dǝ vǝ qurtaracaq 12-dǝ.  

7475 

AZƏRBAYCAN HÖKUMƏTİ  
TEATROSUNDA 

AXŞAM TAMAŞASI 
“Cr-br” vǝ böyük konsert 
Zülfüqar bəy və Üzeyir bəy 
Qardaşlarnn Müdiriyyəti 

Cümə günü ağustosun 22-də 
1919-cu ildə 

Hacbəyli qardaşlar əsərlərindən  
“Arşn mal alan”,  
“Əsli və Kərəm”,  

“Aşq Qərib”,  
“O olmasn, bu olsun”,  

“Leyli və Məcnun”  
opera və operettalardan mürəkkəb  

bir pərdəli “Cr-br”,  
dalyca 15 nömrədən ibarət  

Azərbaycan, Dağstan,  
Gürcüstan və Gilan  

milli nəğmələri oxunub,  
milli rəqslər ediləcəkdir  

və bundan masiva [bundan ǝlavǝ]  
iki nəfər səhnədə  

“qurşaq” tutacaqdrlar.  
Bu böyük nümayiş səhnəmizdə  

birinci dəfə olduğundan, 
şükuhlu [tǝntǝnǝli] bir mənzərədə  

başa gəlib,  
böyük simfoniya orkestri  

 

Cümǝ axşam, 21 avqust 1919-cu il, nömrǝ 257

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Pǝncşǝnbǝ, 24 zülqǝdǝtül-haram sǝnǝ 1337. 21 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat 50 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ, 2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ,  
2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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İrandan varid olmuş məşhur tarzən 
Qurban Pirimovun  

iştirak ilə  
[Maqomayev] Müslüm bəyin  

təhti-idarəsində olaraq  
milli nəğmələr icra ediləcəkdir.  

Biletlər teatrn kassasnda 
satılmaqdadər.  

Tamaşa başlanacaqdr  
axşam saat 9-un yarsnda. 

 
İTİBDİR 

Naberejn, Olqinski, yaxud Nikolayev-
ski küçədə bir daşl altı karatl bir brilyant 
srğa itibdir. Tapan yaxud yerini göstərən 
şəxsə srğann qiymətini bəxşiş olaraq 
verirəm. Ünvan “Avropa” mehmanxana-
s, nömrə 35.  

7479 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
Salyan  
(öz müxbirimizdən) 
Əsgər qitəatı [hǝrbi hissǝlǝr] səhih-sa-

lim [sağ-salamat] Lənkəran qəzas Xan 
Təkləsinə varid oldu [çatd]. Rus əhalisi 
duz-çörəklə istiqbal edir [qarşlayr].  

 
Bolşevik xəbərləri 

 
Cəbhələrdə  
Şimal cəbhəsində - Şimali Dvinsk tə-

rəfdə bolşevik əsgərləri 5 verst geri çəkil-
mişlərdir.  

Qərb cəbhəsində - Kurulski tərəfdə 
düşmənin hücumu dəf edilmişdir.  

Pskov rayonunda - Ostrov şimalnda 

4 verst uzunluğunda cəbhədə müharibə 
davam edir. Bolşevik əsgərləri dəmiryol 
rayonu boyunda bir neçə kənd almşlar-
dr.  

Cənub cəbhəsində - Minsk tərəfdə 
Sluç çaynda bolşevik dəstələri müharibə 
edirlər. Zenkovski tərəfdə Qadyaç şəhəri-
nin 5 verst şimalnda düşmənin hücumu 
dəf edilmişdir. Sum şəhəri bolşevik əs-
gərləri tərəndən tərk edilmişdir. Kursk 
- Belqorodski tərəfdə Oboyan şəhərinin 
15 verst cənubunda inadl müharibələr 
davam edir.  

Belqorodski tərəfdə bolşevik əsgərlə-
ri Borisoqlebskin 15 verst şimal-qərbin-
də Qribanovski stasyonunu və şərqə 
tərəf bir çox başqa məntəqələri işğal 
etmişlərdir. Krasnoyarsk və Kamşin tə-
rəfdə bolşevik əsgərləri müvəffəqiyyətlə 
irəliləməkdədirlər.  

Kamşinin 70 verst şimalnda vaqe 
olan müharibədə bolşeviklər min nǝfǝr 
əsir, 80 pulemyot, 200 araba və başqa 
şeylər almşlardr.  

N-ski ordusu ərkani-hərbindən 
[qǝrargahndan] avqustun 14-də xəbər ve-
rirlər ki, Pskov tərəfdə bolşevik əsgərləri 
düşmənin qüvvəsini sndrb hücuma 
keçməklə bərabər, müharibə ilə bir çox 
kəndlər almşlardr. Pskovdan cənub tə-
rəfdə hücum başlanmşdr. Düşmənin 
Lokot istasyonuna yaxnlaşan zirehli qa-
tar bolşevik top atış ilə qaytarlmşdr.  

Düşmən Porxovun 30 verst cənub-
qərb rayonunda xəndəklər qazdğ yerdə 
bolşevik əsgərləri tərəndən atǝşǝ tutul-
muşdur. Mariunburq səmtində tüfəng 
atəşi ilə düşmənin  Qusakovo kəndinə 
olan hücumu dəf edilmişdir. Podona tə-
rəfdə düşmənin artıq qüvvəsi olduğun-
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dan bolşevik əsgərləri verst yarm geri 
çəkilmişlərdir. 

 
Macarstan füqərayi-kasibəsinə sa-

lam 
Kiyev - 15 ağustos. Beynəlmiləlçi Qr-

mz ordu əsakiri [əsgərləri] radio vasitəsi 
ilə Macarstan füqərayi-kasibəsinə [pro-
letariatına] salam göndərərək onlar ruh-
dan düşməməyə və yeni Şura Hökuməti 
bərpa etməyincəyə qədər tərki-silah et-
məməyə dəvət edir. “Biz füqərayi-kasibə 
inqilabi mübarizləri yəmin ediriz ki, daha 
şiddətlə, daha rəhmsizcəsinə burjuaz 
əşqiyalar [quldurlar] ilə vuruşmada da-
vam edəcəyiz. Etiqadmz bərtamamdr 
ki, Qərb füqərayi-kasibəsi də bizə müa-
vinət edərək və rus qardaşlar ilə birlikdə 
məramlarna yetişməyə müvəffəq olar-
lar” sözləri ilə radio xitam bulur.  

 
(Azərbaycan simsiz teleqrafı  

qəbul etmişdir) 
 
Rostovda  
Voronejdən xəbər verirlər ki, Ros-

tovda kommunist rqəsi üzvləri fəhlələr 
arasnda ciddi təşviqat aparmaqdadrlar. 
İki Kuban alay cəbhəyə getməkdən və 
Denikin komandanlğna tabe olmaqdan 
imtina etmişdir.  

 
Macarstan əhval  
Nauendən xəbər verirlər ki, Peştədən 

alnan axrnc xəbərlərə görə, Lovasinin 
Kabinəsi pərişan olmuşdur. Sosial-de-
mokratlar qəətən elan etmişlər ki, on-
lar bu hökumətdə iştirak edə bilməzlər. 
Çünki bu hökumətin demokratik bir hö-
kumət olacağna təmin edilməmişlərdir. 

Bunun səbəbi ondan ibarətdir ki, Şura 
Hökuməti ilə əlaqədar olanlarn hamsn 
hər kəs olursa-olsun təqib etmək başlan-
mşdr. Bir para adamlar həbs edilmişdir. 
O cümlədən, Şura Hökuməti nənə [xey-
rinǝ] təşviqatda bulunan bir çox arvad-
qz həbsə alnmşdr. Mərkəzi İcraiyyə 
Komitəsinin əvvəlki sədri Qarbai həbs 
edildiyindən, hökumət əleyhinə narazlq 
başlanmşdr.  

 
Romaniya mandatı  
Nauendən teleqraf edirlər ki, Vyana-

dan verilən xəbərlərə görə, Müttəqlər 
Romaniyaya mandat vermək məqsədi ilə 
Macarstan işlərini təftiş etmək istəyirlər. 
Bu xəbər Peştədə böyük həyəcana bais 
olmuşdur. Macarstandan verilən rəsmi 
xəbərlərə görə, ərzaq böhran gözlənir.  

 
Bolşevik ordusunun həziməti  
(Rus agentəliyi teleqrafı “Rusagent”) 
Aleksandrovskdan xəbər verirlər ki, 

dabravol dəstələri Buzuluk çaynda bol-
şevik ǝsgǝrlərini dağtdqdan sonra 
Apostolovo istasyonunu müdaə edən 
əsgərləri qovmaqla istasyonu işğal edib 
Krivorojski daş kömür rayonuna hərəkət 
etmişlərdir. Vücuda gələn əhval münasi-
bətilə bolşeviklər müqavimət göstərə 
bilməyib İnqulets çayna tərəf ricət et-
mişlərdir [geri çǝkilmişlǝr]. Dabravol əs-
gərləri 150 əsir, 2 top, 5 min tüfəng, 400 
top gülləsi və bir çox başqa şeylər qəni-
mət almşlardr.  

 
Qriqoryevin hücumu 
Alnan məlumata görə, [Ataman] Qri-

qoryevin dəstəsi Yelizavetqrad həbsxa-
nasnda olan məhbuslara əziyyət edil- 
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diyindən xəbərdar olub, Yelizavetqrada 
hücum etmişdir. Bolşevik əsgərləri geri 
çəkilməyə məcbur olmuşlardr. Qriqor-
yev əsgərləri şəhəri alb bolşevik komis-
sarlarndan bir paralarn güllələmiş- 
lərdir. Həbsxanada olanlar azad et-
dikdən sonra bolşevik idarələrini dağdb 
şəhərdən çxmşlardr.  

 
Saratov altında  
Tsaritsndan xəbər verirlər ki, Kamş-

in-Saratov boyunda hücum edən dabra-
vol dəstələri bolşeviklər tərəndən ciddi 
müqavimətə düçar olurlar. Saratovdan 
bolşeviklərə böyük qüvvə gəlməkdədir. 
Bununla belə, bolşeviklər böyük tələfat 
verməkdədirlər. Hal-hazrda Fransuzski 
kəndin şimal rayonunda dəhşətli müha-
ribə başlanmşdr ki, hələ nəticəsi mə-
lum deyildir. 

 
Franszlarn getməsi  
Taqanroqdan xəbər verirlər ki, İstan-

buldan dabravol ordusu ərkani-hərbinə 
[qǝrargahna] rəsmi sifarişatla gələn bir 
zabit Rus Teleqraf Agentəsi müxbirinə 
xəbər vermişdir ki, franszlarn Cənubi 
Rusiyadan getmələrinə səbəb Fransa or-
dusunun tərxisidir. Bundan əlavə, hal-
hazrda müharibəyə yarar Romaniya 
ordusu bolşeviklərlə mübarizə edə bilər. 
Axrnc alnan məlumata görə, franszlar 
Kişinyov, Bender və Akkermandan çxb 
getmişlərdir.   

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Hac-Tərxanda inqilab 
Hac-Tərxandan xəbər verirlər ki, şə-

hərdə nagəhani [gözlǝnilmǝz] bir inqilab 
əmələ gəlmişdir. Camaatın təərrüzünə 
[hücumuna] bais olan bolşevik komissar-
lar yavaş-yavaş şəhərdən çxrlar. Bunlar 
şəhərdən gedərkən özləri ilə güclü pul 
da aparrlar. Avqustun 9-da şəhərdə bir 
qədər təhəmmül ediləcək [dözülǝcǝk] 
şəxslərdən komissarlq təşkil edilmişdir. 
Deyirlər ki, komissariyyata bolşevik ol-
mayanlar da daxil olurlar. Kimlərlə isə 
danşq davam edir ki, bu danşq gizli 
saxlanr. Şəhərdə böylə şayiat davam 
edir ki, kənardan təcavüz olmadan Hac-
Tərxan müqəddəratı avqustun axrnda 
həll ediləcəkdir. 

 
* * *  

 
Bu günlərdə Kamşindən gələnlərin 

rəvayətinə görə, Saratov altında hal-
hazrda bolşeviklərlə dabravol qoşunlar 
arasnda qzğn müharibə gedir. Fərari-
lərin sözünə görə, bolşeviklər şəhəri tərk 
edərkən 500 ədəd müxtəlif top güllələri 
aparmşlardr və bunlar düşmənlərinə 
təslim etmək istəmǝmişlərdir. 

 
Gürcülər və osetinlər  
Osetin Milli Şuras qət etmişdir [qəra-

ra almşdr] ki, gürcü əsgəri qitəatınn 
[hǝrbi hissǝlǝrinin] Çxinval ətrafında rəva 
gördüyü naməqbul [nalayiq] hərəkətlər-
dən Gürcüstan Cümhuriyyəti Hökuməti-
nə şikayət verilsin.  

 
Mavərayi-Bəhri-Xəzər müsəlmanlar  
“V. A. K. V.” qəzetəsinin verdiyi xəbər-

lərə nəzərən, Mavǝrayi-Bəhri Xəzər [Za-
kaspiysk] müsəlmanlar bolşeviklərə qarş 
üsyan etmişlər imiş. Asilər toplanaraq 
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bolşevikləri Mavǝrayi-Bəhri Xəzər dairə-
sindən qovurlarmş. Tazəşəhərdən varid 
[daxil] olmuş rəsmi xəbərlərə görə, Gök-
təpə mövqində [stansiyasnda] cǝbhǝlǝri 
olan bolşeviklər şimdi Aşqabada tərəf 
geri çəkilməkdədirlər. Verilən xəbərlərə 
nəzərən, geriyə çəkilən hissələr Daş-
kənddən üsyan etmiş bolşeviklərə qarş 
göndərilmişlərdir. Tazəşəhərdə həyat adi 
qərarn alr. 

 
Dabravol hissələrinin hərəkəti 
Axrnc xəbərlərə görə, Petrovsk və 

Dərbənddə təhəşşüd etmiş [yğlmş] 
dabravol əsgəri qitəatı [hǝrbi hissǝlǝri] ge-
ri çağrlmşlardr.  Şu yerlərdə ancaq ufa-
cq qarnizon əsgərləri qalmşlardr.  

 
* * *  

 
Petrovskdan bu günlər Bakya varid 

olmuş paroxod xidmətçilərinin rəvayəti-
nə nəzərən, Petrovskdan gedən hərbi 
paroxodun tutmuş olduğu radiotele-
qrafda denilir ki, Alya qəsəbəsi yenidən 
dabravollar tərəndən işğal edilmişdir. 

 
Ali məktəblərdə 
Xarkovda Kommerçeski İnstituta da-

xil olmaq istəyənlərin ərizələri qəbul olu-
nur. Ali mədrəsəyə daxil olmağa layiq 
olan əşxas [şəxslər] daxil ola bilərlər. Bi-
rinci kursda 2000 qədər yer vardr. Hələ 
indiyə qədər az ərizə varid olmuşdur. 
Dərslər sentyabrn 1-12-dək şüru olma-
ğa [başlamağa] ümid var. Məktəb qoşuna 
könüllü gedən tələbələrin yerlərini kən-
diləri üçün saxlamağ qət etmişdir və hər 
kəs payzda məktəbə övdət edə [qayda] 
bilməsə, onun birinci yarm illik həqqi-

tədrisi bağşlanacaqdr. Tibbiyyə şöbə-
sində 200-250 nəfər üçün yer vardr. 

 
Odessada 
Bolşeviklər Odessan tərk etməyə ha-

zrlaşrlar. Odessa Fövqəladə Komisyo-
nunun əvvəlki heyəti çxb şimal tərəfə 
getmişdir. Komisyona təzə adamlar daxil 
olmuşdur. Şəhərdə olan pullar bolşevik-
lər çxarb aparrlar.  

 
Marşal Foş ingilis ordusu haqqnda 
“Deyli meyl” qəzetəsinin mühərriri ilə 

müsahibə edərkən marşal Foş demişdir 
ki, İngiltərə ordusu təcili bir ordudur. Bu 
şəraitlə bu cür ordu vücuda gətirmək 
tarixdə təsəvvür edilməyir. Qəzetə mü-
hərririnin yeni müharibə ola biləcəyi işa-
rəsinə və bu müharibədə İngiltərənin nə 
rol oynaya biləcəyi sualna Foş cavab ver-
mişdir ki, İngiltərə ordu düzəltməkdən 
ötrü 2-3 ay müddətində adam cəm edə 
bilər. Lakin bu adamlardan yaxş əsgər 
olmaq üçün bir il keçməlidir. Digər dəfə-
də İngiltərə 1914-cü ildə olduğu kimi ola 
bilər. İngiltərə hazr olmasa, biz onu göz-
ləməliyiz.  

 
İtaliyada 
Bolşevik xəbərləri bilaaram [fasiləsiz] 

İtaliyada inqilab olduğunu mǝlum edir-
lǝr. Əcnəbi qəzetələri İtaliyada inqilab 
olmas haqqnda bir şey yazmayrlar. 
Doğrudur, bir çox şəhərlərdə bahalğa 
görə iğtişaşlar olmuşdur, lakin bu inti-
zamszlqlar yatırlmşdr. “Tan” qəzetəsi 
yazr ki, Florensiyada olan iğtişaşda sü-
vari dəstəsi polisə zabitinin əmrinə tabe 
olmaqdan imtina etmişdir. Bolonyada 
Bələdiyyə İdarəsi şeylərə qiymət qoyan 
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kimi tacirlər öz agentlərinə teleqraar 
göndərib ərzaq və qeyri şeylər göndə-
rilməməsini təkid etmişlərdir. Lakin tele-
qrafxana xidmətçiləri 78 ədəd bu cür 
teleqraar tutub göndərməmişlərdir. 
Nəticədə Bolonyaya mal gətirildikdə, ha-
ms həcz [müsadirǝ] edilmişdir. 

 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Türkiyədə milli hərəkət başçlar 
Bütün Asiyayi-Suğra [Anadolu] türk 

xalqn qaplamş milli qələyan [hǝyǝcan, 
coşğu] başnda Mustafa Kamal paşa və 
Rauf bəy [Orbay] dururlar. İstanbulda 
nəşr edilən “L’Entente” qəzetəsi məzkur 
[ad çǝkilǝn] başçlar xüsusunda aşağdak 
xəbərləri dərc edir.  

Üçüncü qolorduya [korpusa] inspek-
tor təyin edilmiş Mustafa Kamal paşa 
Samsuna yetişcək, əhalini məscidə top-
layaraq atəşin bir lisanla söyləmiş olduğu 
nitqi içində əhaliyə şu yollu müraciətdə 
bulunmuşdur:  

“Dindaş və millətdaşlar! Vətənimiz 
uçurum qarşsnda durur. Millətimiz bir 
çox fəlakətlərə məruz qalmşdr. Böylə 
ətalətə qaplb oturmaqla heç bir iş gö-
rəmməyiz. Vaxtdr ki, həyat əsəri göstə-
rəlim, yaşayşa haql olduğumuzu və 
ya-şayacağmz sübuta qalxşalm.”  
İstanbul Hökumətinə Mustafa paşa-

nn hərəkətləri xoş olmadğ üçün məz-
kuru geri çağrdlar. Fəqət o, heç də etina 
etməyərək getməkdən imtina etdi. Əh-
val böylə görən Daxil[iyy]ə vəziri 
göndərmiş olduğu təmimnamələrlə 
[direktivlǝrlǝ] Mustafa Kamal paşann xid-

mətdən kənar edildiyini vilayət sultasna 
[hakiminǝ] xəbər verir. O, yenə nəzəri-eti-
naya  almayaraq vəzifəsi ifasnda davam-
la, kəndi işini işləmədən çəkinməz.  

Bir az vaxtdan sonra kəndisi istefa ve-
rərək daha ziyadə əzmkarlqla işə sarlb, 
vilayətlərə göndərmiş olduğu təmimna-
mələrlə təmmuzun [iyulun] 23-də qərar 
tutacaq Ərzurum Konqresinə nümayən-
dələr göndərilməsini əhaliyə təklif edir. 
Rəsmi surətdə mən’ [qadağan] edilməsi-
nə baxmayaraq həman gün konqrenin 
açlmasna müvəffəq olur.  

Mustafa paşann bu hərəkətlərini 
üsyan kimi tələqqi edən [qiymǝtlǝndirǝn] 
İstanbul hökuməti Mustafa Kamal paşa-
nn və onunla birlikdə çalşan sabiq 
Bəhriyyə vəziri [Dǝnizçilik naziri] Rauf bə-
yin həbs edilmələrinə əmr verir.  

Mustafa Kamal paşa bir qəhrəmani-
hərb olduğu üçün əhali içində böyük 
hörmət və nüfuza malikdir. Axrnc mü-
haribə zamannda göstərmiş olduğu 
ciddi yararlqlarla xalq içində məşhur 
olduğu kimi, hökumət tərəndə də təq-
dir edilmişdir. O, Trablus müharibəsində 
və axrnc Dardanel müharibəsində bö-
yük şücaətlər göstərmiş və qələbələrə 
müvəffəq olmuşdur.  

Rauf bəy isə “Həmidiyyə” kruvazeri 
[kreyseri] komandan olduğu zaman şöh-
rət qazanmşdr. Rauf bəy mütarikə 
[atǝşkǝs] müqaviləsini imza etməyə mü-
vəkkil edilmiş və [Əhmǝd] İzzət paşa 
kabinəsində də Hərbiyyə vəziri portfelini 
almş idi.  

 
Tələt paşa  
Paris mənabeyindən [mənbələrindən] 

çxan xəbərlərə nəzərən, alman deleqat-
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lar Klemansoya vermiş olduqlar nota-
snda sabiq Türkiyə Baş vəziri Tələt 
paşann Müttəqlərə verilməsinə prin-
sip nöqteyi-nəzərincə Alman Hökuməti-
nin mail olduğunu bildirmiş və mabaqi 
[qalan] Gənc türk başçlarnn Almani-
yada olmadqlarn xəbər vermişlər imiş.  

 
İzmir hadisələri 
“M. A.” nam [adl] yunan qəzetəsi 

türklər tərəndən Aydnn alnmasn 
bərvəchi-ati [aşağdak kimi] təsvir edir:  

“Türklər hücuma başladqda fövqəla-
də bir rəşadətlə irəliləmişlərdir. Mürur ilə 
[vaxt keçdikcǝ] vuruşma şəhərin mərkəzi 
hissələrinə keçib, 60 saata qədər vaxt 
imtidad [davam] etmişdir. Türklər irəlilər-
kən qarşlarna nə çxmşsa, yaxb məhv 
etmiş, atəşə məruz qaldqlarndan böyük 
tələfata düçar olmuşlar imiş. Türklər top-
lardan atəş açdqda Səlibi-Əhmər [Qrm-
z Xaç] xəstəxanas xəsarətdidə olub bir 
məhəllə tamamən yanmşdr.  

Türklərin qəhrəmananə təərrüzlərinə 
[hücumlarna] qarş durammayan yunan 
ordusu ricətə [geri çǝkilmǝyǝ] məcbur 
edilmişdir. Türk əsakiri [əsgərləri; ordusu] 
gözəl surətdə müsəlləh olub, miqdarca 
yunan əsakirindən 6 dəfə artıq imiş.  

Hücum edən Türk ordusu 4-cü qolor-
du [korpus] və Aydn qolordusunun 4-dən 
3 hissəsindən ibarət imiş.  

Yunan ordusu ricət edərkən yunan 
əhalisinin bir hissəsinə nicat verə bilmiş 
imiş. Yunan qoşunlarna Aydnn 14 çağ-
rmlğnda [kilometrliyindǝ] olan dǝmiryol 
mövqindǝ [stansiyasnda] kömək yetiş-
mişdir.”  

Bu xəbərləri dərc edən məzkur [ad 
çǝkilǝn] qəzetə övzan [vəziyyəti] təfsir 
edərək yazr ki:  

“Zənn ediriz ki, Fransa ordusu Stras-
burqu işğal edərkən atəşi-qələyan ilə ya-
nan əhalinin hücumuna məruz qalmş 
olayd. Yaxud almanlar mütarikə [atǝş-
kǝs] müqaviləsini imza etdikdən sonra 
toplarn ağzn çevirib atəşə başlaya idi 
və hər alman evindən müdhiş qurşunlar 
yağdrla idi və bu hücumda Almaniyada 
kəndi mənafeyi nöqteyi-nəzərini təqib 
edən Müttəqlərdən bəzilərilə əlaltı 
təyid [tǝsdiq] edilmiş olayd. O zaman 
franszlar almanlarn şu əhdşikənanə 
[müqavilǝni pozan] hərəkətlərinə nə nə-
zərlə baxardlar və nə dürlü cəzalara 
onlar məhkum qlmağ rəva bilərdilər! 

Bizə söyləməzlərmi ki, nə qədər Misir 
əhalisi yunan və başqalarn hesaba al-
mayaraq Misirdə qalxmş milli həyəcan 
yatırmaq zaman tələf oldular?  

Bu suallar Fransa və İngiltərə jurnal-
larna vermək lazm gəlir.  

Türkiyə mətbuatı ilə mübahisəyə gi-
rişmənin mənas olmadğ kimi, üçüncü 
– Müttəq mətbuatıyla da münaziəyə 
[mübahisǝyǝ] qalxşmaq fəzlədir. Zira, 
onlar da türklərlə birlikdə işləyirlər. Bu 
sual İngiltərə məbuslarna verməlidir.  

Yunan  xalq işbu suallarna təkcə bir 
cavab istəyir. Yunanllarn istəyi budur ki, 
hərgah mütarikədən sonra almanlar 
tərksilah etməyərək, əhalini müsəlləh et-
məyə başlayaraq Müttəqlərə qarş çx-
mş olsayd, İngiltərə, Fransa yaxud ame- 
rikallar nasl bir müamilədə [rǝftarda] 
olmuş olsa idilər, bizə də həman müami-
ləni qullanmağa izn versinlər.”  

Məqalənin axrnda İtaliya üzərinə 
töhmətlər yağdrlaraq türklər hədələnir 
və şu hadisədən dolay qələyana gəlmiş 
yunan əfkari-ümumiyyəsi [ictimaiyyǝti] 
təsvir edilir.  
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HİNDUSTAN HAQQINDA  
“OBSERVER” QƏZETƏSİ 

 
“The Observer” qəzetəsi Hindustann 

övzayi-hazirəsi [indiki vəziyyəti] haqqnda 
yazdğ bir məqaləsində deyir ki:  

“Hindustanda ədədcə az olan siyasi 
məfkurə sahiblərindən əlavə, cəhalət 
içərisində boğulan və Hindustann gün-
dən-günə artmada olan sərvətinə bax-
mayaraq fəqr, zillət və ehtiyac içində 
sürüklənən əhali içində də oyanqlq əsə-
ri görünmədə və hallarndan, səfalətli 
yaşayşlarndan bezikmələri, səbirsizlik 
etmələri müşahidə olunmaqdadr. Hər-
gah, Hindustan xalq bir azacq kəndi 
əhval və övzalarna kir verib düşünmüş 
olsalar, həyati-salələrinin [sǝfalǝtli hǝ-
yatlarnn] səbəbini bular [tapar] və gös-
tərmiş olduqlar səbirsizlik və narazlğn 
haql və yerində olmasn anlarlar.  

Qəzetə və kitablar vasitəsilə inqilab 
kri hindular içinə keçib zehinlərinə yer-
ləşə bilmişdir. İnqilabi nitqlər əhali içində 
ən birinci müsahibə mövqeyini işğal et-
mişdir. Həman inqilab kirləri hindularn 
ən aşağ təbəqəyə mənsub əhalisi içində 
də yavaş-yavaş intişar bulmaqdadr [ya-
ylmaqdadr].  

Ancaq şu kirlər Avropa mənbələrin-
dən çxan inqilab krindən fərqli olaraq, 
hindu aşağ siniəri içinə keçir. Zira, inqi-
lab ədəbiyyatı, ən əvvəl Avropa lisann-
dan tərcümə edilərkən təbəddülata 
[dəyişikliyə] uğradğ kimi, hindu əhalisi 
əzhannda [zehinlǝrindǝ] dürlü təbir və 
təfsirata [şǝrh vǝ yozumlara] da məruz qa-
lr. Yəni əhali həman kirləri eyni surətdə 
kəndilərinə tǝsvir edəmməyərək, kəndi 
istedadlar dairəsində ölçüb biçirlər.  

Şu kirlər hans bir qəlibə girdirilmiş 
olsa da və nə dürlü rənglərlə boyadlsa 
da, yenə inqilabi bir kir olaraq əhali 
arasna girərək intişar bulmuş və hindu 
içində inqilab hərəkəti törətməyə müvəf-
fəq ola bilmişdir.  

Şu kirlər sayəsində zalm və müstə-
bidlərə qarş çxmaq əməlləri [arzular] 
bütün hərarəti ilə hindular içində qüv-
vətlənməkdədir. Güclü və sərvətlilər hö-
kumətini yxaraq yerinə zəiər və 
məzlumlar hökuməti qaim etmək [qur-
maq] xəyallar xəyalxanələrini oxşama-
dadr. Hərgah Lenin təlimatı [tǝlimlǝri] 
güclənərsə, yəni bolşevizm tərəfdar ço-
xalarsa, füqərayi-kasibə diktaturas bər-
pa etmək arzular bəslənmədədir.  

Hərgah üsyan zaman yetişərsə, əhali 
kimə qarş üsyan bayrağ qaldracaqdr? 
Britaniya Hökumətinə qarş üsyan 
edəmməyəcəklərinə etiqadm bərqərar-
dr. Onlar, şu cahil hindular kəndilərindən 
xeyli uzaqda olan Britaniya hökuməti 
üzərinə saldrammayacaqlardr.  

Onlar 18-ci əsrdə üsyan qaldrmş 
Fransa köylüləri, yaxud şimdiki rus müjik-
ləri kimi kəndi köylərində kəndilərinə 
beşəxsən məlum olan məmurlar və on-
lar əllərində istifadə aləti yapmş sərvət-
lilər əleyhinə qalxacaq və onlara qarş 
əməliyyatda bulunacaqlardr. Şu inqilab 
brǝhmǝnlǝr, mülkədarlar və möhtəkir-
lərə qarş olacaqdr. Bir sözlə, hərgah 
Lenin təlimatı təqviyə [güc; qüvvǝ] bular-
sa, sərvətlilərin, imtiyazati-məxsusə ilə 
təşxis edilənlərin qiyaməti qopacaqdr.  

Hürriyyət və sosializm kirləri istib-
dad pəncəsi altında əzilən hindular için-
də tam mənas ilə intişar bulduqda 
[yayldqda], ətrafa vulkanvari atəşlər 
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yağdracağ da şübhə xaricindədir. Şu 
məzlumlar, şu qul adlandrlaraq murdar 
hesab edilən (“hindu”nun təlimatına gö-
rə “qul”lar murdar hesab olunduğu üçün 
ali siniər, imtiyaz sahibləri kəndilərini 
də murdar etməsinlər deyə onlara to-
xunmaqdan böylə çəkinirlər) bu za-
valllar 75 milyona qədərdirlər. Onlarn 
kəndilərini təmizləmək və pakǝ çxarmaq 
vaxtı yetişdiyi kimi, şu yolda hər vasitəyə 
təvəssül etməyə haqlar vardr da.  

Şu bəxtsiz “qul”lardan bəziləri o qə-
dər murdar hesab edilirlər ki, hətta ali 
sinif yaşayan kənd içinə çxmaq ixtiyarn-
dan da məhrum edilirlər. Onlar, həman 
alilər su gətirdiyi quyudan su gətirmək 
ixtiyarndan da məhrum edilmişlərdir.  

Böylə təhqirlərə qarş əhali içində 
olan narazlq hərəkətləri çoxdan bəri 
müşahidə edilməkdədir. Füqərayi-kasibə 
diktaturas sədalar onlarn içində əks-
əndaz olarsa [ǝks-sǝda taparsa], üsyan 
qaldrlaraq Ömər (hindu bolşevikləri li-
deri) də brǝhmǝnlǝrdǝn əski intiqamn 
alacaqdr. Üsyan zaman nə qədər qanlar 
axdlacağn və nə vəhşətlər icra edilə 
biləcəyini ancaq təsəvvür etmək olar.” 

Sonra məqalə sahibi tez zamanda 
Hindustanda islahat icra etməyi və əldə 
vaxt və fürsət var ikən onu itirməyərək 
çabuk və sǝri [sürǝtli] yollarla çarə düşün-
məyi tövsiyə edir. 

 
 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
- Daxiliyyə nazirinin Bak qubernato-

runun əzli [vǝzifǝdǝn uzaqlaşdrlmas] haq-
qndak təqririndən [rǝsmi yazsndan] 

sonra qət edilmişdir [qərara alnmşdr]:  
Bak qubernatoru Rəşid bəy Axund-

zadə kəndi ərizəsinə məbni [əsasən] əzl 
edilsin.  

- Posta və Teleqraf nazirinin Quba 
qəzasnn Yalama və Xudat mövqiərin-
də [stansiyalarnda] posta və teleqraf 
kontorlar güşad [açlmas] haqqndak 
təqririndən sonra qət edilmişdir:  

Təqrir təsviblə [bǝyǝnilmǝklǝ], qanun 
layihəsi kimi Məclisi-Məbusana idxal 
tapşrlsn.  

- Post və Teleqraf nazirinin Nəzarət 
Dəftərxanas xidmətçiləri hesabn azalt-
maq haqqndak təqriri istemasndan 
[dinlǝndikdǝn] sonra qət edilmişdir:  

Təqrir təsviblə, təsdiqdən ötrü Məc-
lisi-Məbusana idxal tapşrlsn.  

- Maarif nazirinin ibtidai məkatib 
[mǝktǝblǝr] müəlliminə hökumətin 28 
dekabr və 28 fevral qərardad üzrə maaş 
verilmək haqqndak təqriri istemasn-
dan sonra qət edilmişdir:  

Rədd edilsin. 
 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ  
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
- Tağyev fabrikas müdiriyyəti Məsai 

Nəzarətinə [Əmək Nazirliyinə] müraciətən 
rica etmişdi ki, zavod komitəsi əzasndan 
[üzvlǝrindǝn] iki nəfəri son tətil əsnasnda 
kəndilərini eyi aparmadqlarndan naşi 
[ötrü] əzl edilmələrinə icazə verilsin. 
Nəzarət cavabən məlum etmişdir ki, 
məzkurlara [deyilǝn şǝxslǝrǝ] Nəzarət tə-
rəndən nüfuz yetirildiyindən dolay ç-
xarlmalarna artıq lüzum görülməyir. 
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- İşbu ağustosun 17-də Maliyyə Nə-
zarəti tərəndən vergi verməyənlərin 
əmlaknn alnmas haqqnda tərtib ve-
rilmiş qanun layihəsini Nəzarət təsdiq 
üçün Məclisi-Məbusana idxal etmişdir. 

- Yenə  həman Nəzarət tərəndən 
dövləti vergi, mədən və ticarət naloqlar 
və gəlir vergisini havi [ǝhatǝ edǝn] mü-
vəqqəti bir qanun layihəsini tərtiblə, 
işbu ağustosun 18-də təsvib üçün Vükəla 
Şurasna idxal edilmişdir. 

 
 
 

MƏNZİL VƏ HƏCZ  
MƏSƏLƏSİ ƏTRAFINDA 

 
“Müsavat” fraksiyas rəisi Rəsulzadə 

Məhəmməd Əmin bǝy həcz [müsadirǝ] 
məsələsi ətrafındak qeyri-adiliklər mü-
nasibətilə Daxiliyyə naziri həzrətlərinə 
böylə bir məruzə təqdim etmişdir: 

Daxiliyyə Nəzarəti-cəliləsinə  
Həcz məsələsi son zamanlarda ənda-

zədən xaric bir şəkil almş olduğu hər 
gün vaqe olan müraciətlər və şikayət-
lərlə sabit olmaqdadr [tǝsdiqlǝnmǝk-
dǝdir]. 

Hədd-zatında [ǝslinǝ qalsa], ali höku-
mət məmurlar, ələlxüsus zabitani-əsgə-
riyyəyǝ məxsus olmaq üzrə qəbul[u] bir 
dərəcəyə qədər zəruri və dövlət müəs-
sisələrindən ötrü müsəlləm [lazml, qaçl-
maz] görülən ev, oda həczi o dərəcə 
ümumiləşmişdir ki, ǝvamiri-məxsusə [xü-
susi işlǝr] məmurlar, Parlaman əzalar 
[üzvlǝri] deyil, hər növ xidəmati-mülkiyyə 
və zəbtiyyə [mülki vǝ polis xidmǝtlǝri] 
üçün ev-odalar həcz edilir. Hətta vaxt 

olmuş ki, idareyi-rəsmiyyədə xidmət 
edən reminqtonistkalar [makinaç qadn-
lar] üçün belə ixtiyar bir ailə dişar çxa-
rlmşdr. 

Həczlər son dərəcədə ədalətsiz bir 
surətdə icra olunaraq, bütün ailəni adə-
ta küçəyə tökmək surəti ilə vaqe olur. 
Öylə olmuşdur ki, bir ailə bir məmurun 
xatiri üçün soqağa atılmş, digər bir xǝ-
vişinin [qohumunun] evinə sxlmaq is-
tədikdə, oras da həcz olunaraq iki ailə 
birdən dişarda qalmşlar. 

Bu surətlə vaqe olan həczlər eyni za-
manda ev sahiblərinin və bir taqm ev 
icarədarlarnn dəxi spekulyasiyasndan 
xaric qalmayr. Bir kirayənişin əlində 
“aciz” qalan ev sahibi əksərən məmurin 
ilə münasibata girişərək odasn “həcz 
etdirməklə” ticarət edir. 

Həcz məsələsi o dərəcədə asan bir 
şəkil almş və ümumi bir hala gəlmişdir 
ki, əksərən məmurlar mənzil sahibi ikən 
məhza kəndisinə xoş gələn digər bir 
mənzilə sahib olmaq üçün həcz vasitə-
sinə müraciətdən çəkinmǝyirlər. Bəzi 
idarələrin məhza məmurlar kəndisinə 
yaxn olsun deyə o həvalidəki [yaxnlq-
dak] odalarn idarə məmurlar üçün həcz 
edilməsini tələb edərək Həcz Komisyo-
nuna müraciət eylədiyi vaqe olmuşdur. 

Böylə bir haldan mütəvəllid suyi-
müamilənin [ǝmǝlǝ gǝlǝn sui-istifadǝnin] 
və bu müamilədən doğacaq ümumi 
məmnuniyyətsizliyin əfkari-ümumiyyə 
[ictimaiyyǝt] üzərində nə kimi bir suyi-
təsir [mǝn tǝsir] hasil edəcəyini və xalqn 
hissiyyati-hüquqpərvəranəsinə nə dərə-
cədə bir xələl verəcəyini əlbəttə təqdir 
edərsiniz. 
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Bu son dərəcə müxilli-hüquq [qanuna 
zidd] və heysiyyəti-dövlətlə namünasib 
olan əhvaln önünü almaq üçün atidəki 
tǝdabirin [aşağdak tǝdbirlǝrin] icras ǝm-
ri-alilərinə aiddir. 

1) Rəsmi idareyi-əsgəriyyə və mülkiy-
yədən başqa bir müəssisə və ya şəxs 
üçün, o şəxs hank bir məqam və mə-
muriyyəti haiz olsa [daşsa] da ev və ya 
oda həczini qətiyyən mən’ [qadağan] et-
mək; yalnz nazirlər bu qanundan bəlkə 
müstəsna tutula bilər. 

2) Həcz məsələsi bir zərurət haln 
aldğ zaman, ailəni tamamilə evdən ç-
xarmaq deyil, heç olmasa “uplotneniye” 
deyilən sxşdrma üsuluna müraciət 
edilsin. 

3) Həcz olunacaq ev və ya odan bo-
şaltdrmaq və yaxud sxşdrmaq üçün ev 
və ya oda sahibinə 5 gündən 1 aya qədər 
möhlət vermək lazm. 

4) Hər halda bir ailəni 3 gün və ya da-
ha az bir müddət zərndə tərki-məskən 
etdirmək qədər şiddətli bir tədbirə mü-
raciətdən qǝtiyyǝn imtina etmək. 

Bu xüsusda sərih bir tədbirin ittixa-
zna [tǝdbir görülməsinə] lüzum vardr, 
yoxsa ərkani-hürriyyətdən olan məsu-
niyyəti-məskən [hüquq vǝ azadlqlarn 
dayaqlarndan olan mǝskǝn toxunulmazlğ] 
məsələsi Azərbaycan Cümhuriyyəti pay-
taxtında ənqa quşu halna gəlmiş bir hal 
kəsb edərək [qazanaraq], münarəti-
amməni mövcib olar [hǝr kǝsin nifrǝtinǝ 
sǝbǝb olar]. 

 
“Müsavat” fraksiyonu rəisi:  

Məhəmməd Əmin Rəsulzadə 
Əslinə mütabiqdir:  

Katib (imza) 

ZAVALLI  
ERMƏNİSTAN TÜRKLƏRİ 

 
Ermənistanda yaşayan türk və müsəl-

manlar haqqnda ermənilər tərəndən 
icra edilən qanunsuzluqlar, zülüm və 
təcavüzlər barəsində qəzetəmiz sütunla-
rnda bir çox şeylər yazlmşdr. Bu zülüm 
və təcavüz ümumi bir şəkil aldğndan 
yüzlər, minlərlə hamisiz müsəlmanlar 
öldürülür, qarət edilir, sərvət və miknǝti 
[var-dövlǝti] əlindən alnr. Təəssüf edilə-
cək bir hal vardr ki, bu zavalllalarn 
keçirdikləri fəcayeni [faciələri] kimsə bil-
məyir. Halbuki, Azərbaycanda yaşayan 
ermənilər hər zaman həbbəni qübbə 
göstərmiş, nəşr etdikləri qəzetələr vasi-
təsilə gurultular qoparmş, hətta bəzən 
srf iftira qəbilindən olan fəqərələri 
[yazlar] ta Yevropa qəzetələrinə belə əks 
etdirmişlərdir.  

Bu günlərdə çoxdan bəri İrəvan qu-
berniyasnda vaqe Sürməli uyezdinə [qǝ-
zasna] tabe İğdr qəsəbəçəsindən çxb 
Azərbaycanda, Bakda yaşayan bir irə-
vanl müsəlman Ermənistana öz evinə 
getmiş və Bakya qaydaraq Türk Ədəmi-
Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”n İs-
tixbarat [Xǝbǝr] şöbəsinə şu uyezddə 
yaşayan müsəlmanlar haqqnda və özü-
nün keçirdiyi fəcaye xüsusunda işbu mə-
lumatı vermişdir:  

Mən öz evimizə vardqda evdə mənə 
söylədilər ki, bu qiyafə ilə gəzmə. Əlbi-
səni dəyişdir, papağn əvəz et, sonra 
dişar çx, çünki məni yeni əlbisədə gör-
sələr ermənilər həman saat soyundurub 
qarət edərlər. Mən də təbdili-qiyafə edib 
[paltarm dǝyişib] küçəyə çxdm.  
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Mənim qəsəbəçəyə yeni varid oldu-
ğumu [gǝldiyimi] ermənilər nərədənsə 
duymuşdular. Həman gün ermənilərdən 
bir məktub aldm. Məktubda mənim 
Azərbaycan taciri olduğum qeyd edil-
məklə bərabər, məndə külli para olduğu 
iddia edilir və 15 min manat tələb edilir-
di. Əks halda qətl ediləcəyimlə təhdid  
olunurdum. Mən də naəlac qalb istəni-
lən paran verdim.  

Orada yaşayan müsəlmanlar qayət 
ümidsiz bir halda həyat keçirirlər. Kimsə 
özünün həyatından, mülk-əmlakndan 
əmin deyildir. Mən ölkəmizdə 3-4 gün-
dən artıq qala bilmədim. Bu neçə günün 
ərzində kiçik bir qəsəbəçədə bir neçə 
zülüm və təcavüzlər oldu.  

Küçədə gündüz hər kəsin gözü qar-
şsnda müsəlman soymaq adi şeylərdən 
birisidir. Mən orada olarkən Sürməli qa-
zsn yannda para olduğunu bildik-
lərindən bazarda öldürüb 6000 manatın 
apardlar. Qəsəbədə hər nə qədər na-
muslu və əlindən iş gələn igidlər varsa 
hərəsini bir bəhanə ilə aparb öldürmüş-
lərdir.  

Yayç, Çarqç, Aşağ Çarqç, Küllük, 
Pirli, Küncü, Ərǝbkörü, Hacmǝhǝmmǝd, 
Quzugüdǝn, Sarçoban, Ağaver, Qazanç, 
Qarakir islam köyləri türklərin vürudun-
dan [gǝlişindǝn] əvvəl tamamilə dağlb, 
əhalisi dağlara, meşələrə qaçmşd. Türk-
lərin vürudu ilə işbu qaçqnlar yenə öz 
yerlərinə qaydb öz boğazlarndan və 
ailələrindən kəsmək, çörək əvəzinə ot-
ələf yeməklə hərə bir qədər özü üçün 
taxl əkmiş, onunla gələcək güzəran və 
məişətlərini yoluna qoymaq krinə düş-
müşdülər. Taxln və məhsulun biçiləcəyi 
bir zamanda bütün o kəndlərin əhalisini 

öz evlərindən çxarb erməniləri orada 
sükunət etdirmişlər. Bununla bərabər, 
onlarn məhsulatlarn da əllərindən al-
mşlar, təkrar onlar dağlarda ot-ələə 
güzəran etməyə vadar etmişlərdir.  

Bu kimi zülüm və təcavüzlərin, haq-
szlq və qanunsuzluqlarn bir sərhədi 
yoxdur. İğdrda xoylu Məşhədi Abbas 
Tağ oğlu və Məşhədi Ağaəli Murad oğlu 
nam iki nəfər axşam öz evində ailəsi ilə 
şam yeyərkən ermənilər tərəndən töv-
qif [hǝbs] edilmişlər, “Sizdə pul var, 
veriniz” deyə onlar sxşdrmağa başla-
mşlar. Bundan xəbər tutan qonşu mü-
səlmanlar haraya gəldiyindən, ermənilər 
onlar buraxb getmişlərdir. Sabahs hə-
man canilər öz hökumətlərinə şikayət 
etməklə, məzkur [deyilǝn] iki müsəlman-
la bərabər haraya gələn müsəlmanlarn 
cümləsi tutulmuş, bəzisi qətl edilmiş, 
bəzisi də həbsə alnmaqla paralar alnb 
xilas edilmişlər.  

Budur ki, ailəm mənim orada qalma-
yb tez Bakya qaytmağm istədilər. Mən 
də 10-12 yaşl kiçik bir oğlumla bərabər 
ailəmi gözüyaşl qoyub vətənimi tərk et-
məyə məcbur oldum. 50 verstlik uzun 
bir məsafəni təğyiri-libas edərək piyada 
gəldim. Erməni lisann layiqincə bildi-
yimdən, hər kəs məni erməni zənn edib 
mümaniət [maneçilik] etməyirdi. Qarakil-
sə istasyonunda mənim əsgərlikdən qaç-
dğm iddia etdikdə, məcbur islam 
olduğumu bildirəcək pasportumu gös-
tərməyə vadar oldum. Budur ki, məni və 
oğlumu təftiş etdilər. Hamil olduğumuz 
[üstümüzdǝ daşdğmz] 1160 kağz lirə 
pulumu əlimdən alb məni buraxdlar. 
İştə, Ermənistanda yaşayan müsəl-

manlarn hal.  
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Ermənistan Baş vəkili [Aleksandr] 
Xatisov Azərbaycanda yaşayan ermənilə-
rin halna yanaraq həsrətlə bir kərə de-
mişdi ki, kaş Azərbaycanda yaşayan 
ermənilər Ermənistanda yaşayan müsəl-
manlar kimi rahat və salamat yaşaya idi-
lər.  

Xatisovlarn müsəlmanlar üzərində 
nə qədər nəzəri-hökmdarlar varsa, mü-
səlmanlar həp bu surətlə yaşayacaqdr. 

 
H. S. 

 
 
 

LƏNKƏRAN ŞƏHƏRİNİN  
SÜQUTU VƏ  

AZƏRBAYCAN ORDUSUNUN  
VÜRUDU 

 
16 avqust 1919 

 
Neçə vaxtdan bəri od içində yanb 

yabançlar ayaqlar altında əzilən Lənkə-
ran şəhəri bu gün avqust aynn 12-də 
ədalətli Azərbaycan Hökumətinin təhti-
idarəsinə [tabeçiliyinǝ] keçdi. İştə, nə gö-
zəl bir tamaşa!  Nə sevimli bir mənzərə!  
Şəhərin tam islam əhalisi ya qadn, ya 

kişi küçələrə dağlb, özünü ölüm yata-
ğndan xilas edəni bəkləyirdi.  

Hər tərəfdən cəlladlar əlində dəstgir 
[ǝli-qolu bağl; ǝsir] olan Lənkəran müsəl-
manlar qəətən islam ordusunu istiqbal 
etdi [qarşlad]. Küçələr camaatla məmlu 
[dolu] idi. Şəhərin üç yerində “alaqap” 
qayrlmşd. Alaqaplar rəngbərəng ipək 
parçalarla bəzənmişdi. Küçələrdə cama-
at səf-səf durub vali həzrətlərini gözlə-
yirdi. Alaqaplarda Osmanl paşalar, 

cahani-islam qəhrəmanlar və Şah Səlim, 
Şeyx  Şamil əfəndilərin əksləri aslmşd.  

Neçə yerlərdə dəxi qzl rəngdə 
“Yaşasn Azərbaycan” yazlar aslmşd. 
Camaat əlində çiçəklər və qzlgüllər ha-
zr idi.  
Şəhərin Qazaclar hissəsində “muzi-

ka” [hǝrbi musiqi] və “Yaşasn Azərbay-
can” səsləri ilə qoşun istiqbal olundu. 
Qoşunun qabağnda vali Cavad bəy [Mǝ-
lik-Yeqanov], müavini-vali Mehrəli bəy, 
komandan Əhməd bəy və bütün islam 
mücahidləri, dəstə komandan Camal 
bəy həzrətləri atl gəlirlərdi.  

Muzika İran marş çalrd. Hər kəsin 
üzündə bəşaşət [sevinc] zahir olurdu. Qo-
şun və hökumət qədəm-qədəm irəli 
hərəkət edirdi. Bu minval ilə Şahbaz bəy 
küçəsinə gəlincəyə qədər dəfələrlə islam 
qadnlar hökumətə duz və çörək təqdim 
edib orduya çiçəklər və qzlgüllər atırlar-
d.  

Məzkur [deyilǝn] Şahbaz bəy qapsn-
da qurulan böyük “alaqap” qabağnda 
böyük izdiham qoşunu istiqbal etdi. Ha-
vann tutqunluğuna və yağmurun şid-
dətlə tökülən qətrələrinə baxmayaraq 
camaat həpsi küçələrə tökülmüşdü. Ca-
maat tərəndən təbriknamələr oxunub 
“Yaşasn Azərbaycan” sədalar asimana 
bülənd olurdu. Muğan mahal tərən-
dən Nuriyev nam [adl] bir şəxs çox mü-
əssir [təsirli] bir nitq söyləyib camaatı 
yandrd. İşbu nitq o qədər təsir bağşlad 
ki, camaat və hökumət ağlaşd.  

Vali həzrətləri camaata xitabən:  
“İslam qardaşlarm! Bizim qoşunu-

muz Bakdan “Lənkəran” deyib çxmş-
lardr. Onlar qət etmişlər:  “ya ölüm, ya 
Lənkəran”. Bunu da bilməlisiniz ki, höku-
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mətimiz Lənkəran yaddan çxartmamş-
d. Amma hər bir tərəfdən düşmən bizi 
əhatəyə salmşd. Onlar dəf edib sizin 
imdadnza gəldik və sizi düşmənin 
çəngalndan [caynağndan] xilas etdik. 
Hərçənd bir neçə şəhid verdiksə də, zərər 
yoxdur. Fəqət sizdən rica edirəm ki, 
köhnə ədavətləri unudub bilafərqi-millət 
və məzhəb bir yerdə mehriban yaşayas-
nz.”  

Camaat “baş üstə”, “Yaşasn Azərbay-
can” deyə bağrd. Buradan qoşun hə-
rəkət edib Daşdəmirov caddəsində 
dayanb yenə də camaat tərəndən is-
tiqbal olundu. Şeyx Kərbəlayi Hüseyn 
nam bir qoca hökuməti təbrik edib 
qoşunu dua eylədi. Cavabnda isə quber-
nator:  

“Çox razyam, islam əhalisi, çoxdan 
bəri arzu edirdim ki, sizi görüb əhvalnz 
sorum [soruşum]. Həmd olsun Xudaya ki, 
qansz şəhərə girmək müyəssər oldu və 
analarmz, baclarmz xilas etdik. Şim-
di dəxi asudə yatıb, rahat dirilməlisiniz 
[yaşamalsnz] və mənimlə gələn cavan 
əsgərlərimiz sizə qurban olmağa hazr-
drlar.” 

Yenə də “Yaşasn Azərbaycan höku-
məti”, “məhv olsun düşmənlər” sədalar 
ərşə çxd.  

Buradan böyük dəstə ilə əhatə olun-
muş əsgərlər və hakimlər irəli yürüyüb 
Böyük Bazar məscidinin həyətində top-
laşan mollalar, tüllab [tǝlǝbǝlǝr; şagirdlǝr], 
ağsaqqal və möhtərəmlər görüşdülər. 
Uzaqdan camaat “Allah, Məhəmməd, ya 
Əli!” deyə qşqrd. Mollalardan Mirzə 
Əhməd nam bir axund çox lətif və şirin 
bir nəzmlə qoşunu və hökuməti təbrik 
və dua etdi.  

Vali isə cavabnda:  
“Ey millətin xadimləri, ey Peyğəmbər 

əmanətləri! İslam camaatı və hökuməti 
sizə əmin və arxayndrlar ki, siz millətə 
böyük xidmət edirsiniz. Bilin ki, neçə 
vaxtdan bəri Lənkəranda [zir]zəmilərdə 
evlər altında əziyyət, əzab çəkən islam 
qadnlar şimdi hüzura çxmaldrlar və öz 
qoşunlarn görməlidirlər.” 

Yenə də “Yaşasn”, “maşallah” səda-
lar qopdu. Camaat hərəkət edib qoşun 
ilǝ məa [birgǝ] yürüməyə başlad. 
Həzərat konsulxana qabağnda valini və 
qoşunu təbrik edib və hökumətin paydar 
olmasn iltimas etdikdə, qubernator:  

“Camaat, bax həman odadr ki, dəfə-
atla burada şəhərin davasz verilməsini 
tələb etmişəm və axrda öz muradma 
yetişirəm. Mən ucadan deyirəm ki, bu 
odann sahibi anarşiya zaman gözəl 
imarətindən əl götürüb məzkur [deyilǝn] 
odann pamal olmasna [ayaq altında qal-
masna] və millət yolunda çalşmasna 
raz olub, bizimlə hər yerdə uğraşr. Böy-
lə bir şəxsə mən səmimi qəlbimdən tə-
şəkkür və razlq edirəm.” – dedikdə oda 
sahibi Kərbəlayi Tağ Əkbərov camaat 
arasnda: “Qurban olsun Azərbaycan 
Hökumətinə. Yaşasn Cümhuriyyətimiz, 
məhv olsun düşmənlər!” – deyə cavab 
verdi.  

Camaat yenidən “Yaşasn Azərbaycan 
ordusu, yaşasn Müsavat, yaşasn millət 
vəkilləri!” deyə təhniyət edirdi [tǝbrik 
edir, alqşlayrd]. Hökumət şəhər upravas 
tərəndən dəxi təbrik edilib dua olundu. 
Qoşun və komandanlar qzlgül və çiçək-
lər arasnda itmişlərdi. Hər yerdə islam 
xanmlar çiçək və rəngbərəng güllər 
atırd.  
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Buradan ordu Kiçik Bazar və sonra 
Xan imarəti qabağna və dəxi sonra mü-
əyyən olunmuş mənzillərə üz qoydular. 
Tam məxluqda bəşaşət zahir idi. Muzika 
səsi ilə və “yaşasn Hökumət, yaşasn is-
lam, puç olsun düşmənlər” deyə-deyə 
camaat hakimləri və ordunu ötürürdü.  

Xülasə, Lənkəran müsəlmanlar çox-
dan bəri etdikləri arzularna yetişib, 
Azərbaycan qoşununu görüb, yeddi də-
nə qoyun qurban etdilər.  

Yaşasn Azərbaycan Hökuməti! 
Yaşasn cavan ordumuz, bütün qəh-

rəmanlar ilə! 
Amin! 

Şahverdili 
  
Məryəm xanmn təbrik nitqi 
Azərbaycan qoşunu Lənkərana girdik-

də, islam-türk qadnlar namndan Bay-
raməlibəyova Məryəm xanm ordumuzu 
bu sözlərlə təbrik etmişdir:  

“Lənkəran türkləri bu gün ilk dəfə 
olaraq böyük bir gün – azadlq günü gör-
dülər. Tam bir il kiçik Lənkəran şəhəri, bu 
gördüyünüz kəndlər, qəsəbələr qanla də-
mir arasnda yabançlar yumruğu, zalm-
lar yükü altında məhv olmaq dərəcəsinə 
gəlmiş bir zamanda siz vətəndaşlar – se-
vimli arxadaşlar bizi məsud və məsrur 
[şad] günlərə nail etdiniz.  

Gülərüzlə qonaq kimi gəldiniz! 
Kəndi həqqi-həyatımz, həqqi-icti-

maimizi bizə bildirdiz! 
Nə böyük xoşbəxtlik!  
İllərlə qəlblərdə bəslənən arzulara 

çatdq. Nə böyük səadət!  
İştə bu gün nahaq qanlar, keçən fəla-

kətli günləri xatırlayaraq, bu günün nə 
dərəcədə əziz və möhtərəm olduğunu 

müşahidə edərək, kəndimizi nəhayət də-
rəcədə şad və fərəhnak [sevincli, fǝrǝhli] 
görürük.  

Bu gün bütün müsəlman qadnlar, 
bağr yanq analar, gözü yolda qalan 
baclar, gözüyaşl çocuqlar istiqlal günə-
şini görüb də səmimi dualarla sizi qarş-
layrlar.  

Həpsi “Allah sənə şükür, qardaşla-
rmz gördük” deyirlər. Gözlərdən şad və 
xürrəm axan yaşlarla təbrik edirlər.  

Siz – bizim taci-sərimiz [başmzn tac]!  
Siz – şöleyi-şücaətimiz! 
Siz – yüksək əməllərimiz [arzularmz]! 
Yaşasn Azərbaycan! 
Yaşasn türk oğullar! 
Yaşasn Cavad bəy!” 
 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Azərbaycan Türk Müəllimləri Qu-

rultay 
Dün Birinci Realn məktəbi salonunda 

Azərbaycan Türk Müəllim və Müəllimə-
lərinin Birinci Qurultay açld. Qurul-
tayda Cümhuriyyətin hər tərəndən 
müəllim və müəllimələr nümayəndələri 
iştirak edirlər. Bir çoxlar da müşavirə sə-
si ilə olaraq iştirak edirlər.  

Qurultay Türk Müəllimləri İttifaqnn 
sədri Ağa bəy İsralbəyov açb, müxtəsər 
bir nitqlə hazirunu qurultayn dəvətin-
dən məqsəd nə olduğu və onun işləri ilə 
aşina etdi. Bədəhu [sonra] dua oxunub 
fatihə deyilərək zeyldəki [aşağdak] 
şəxslər qurultay təbrik edir:  

Maarif naziri Rəşid xan Qaplanov, 
Parlaman Divani-Rəyasəti tərəndən rə-
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is müavini Sultanməcid Qənizadə, Bə-
lədiyyə İdarəsi namndan Əlicabbar Oru-
cov, “Müsavat” Parlaman fraksiyonu 
namndan Məhəmməd Əli Rəsulzadə, 
sosialistlər namndan Əhməd Cövdət, 
“Azərbaycan” qəzetələri namndan Piri 
Mürsəlzadə, Parlaman erməni fraksiyo-
nu və Daşnaksutyun rqǝsi namndan 
Malxazyan, Zaqatal, Teymurxanşura Mü-
əllimləri namndan birər əfəndilər, Gən-
cə Türk Müəllimləri İttifaq tərəndən 
İdris Axundzadə, Salyan müəllimləri, 
Bak Müsəlman Tələbələri Komitəsi na-
mndan bir nəfər, İran Maarif Cəmiyyəti 
“İttihad” mədrəsəsi namndan Cavad, 
Quba müəllimləri tərəndən və müəllim 
Abbas bəy Minasazovdan təbrik tele-
qraar alnmşdr.  

Təbriklər bitdikdən sonra sədr əfəndi 
nümayəndələr tərəndən natiqlərə iz-
hari-təşəkkür edərək, müəllimlərin kən-
di ağr vəzifəsində ümum Azərbaycan 
xalqna istinad etdiklərini, əlavə və var 
qüvvələri ilə çalşacağn ümid ilə rəsmi-
güşada [açlş mǝrasiminǝ] xitam verirlər.  

Qurultayn birinci iclas həman gün 
axşam saat 6-da açlb heyəti-rəyasət 
intixabndan [seçkisindǝn] sonra məram-
namədə olan məsələlərin müzakirəsinə 
şüru olunacaqdr [başlanacaqdr].  

Təfsilat yarn. 
 
Könüllü təşkilat rəyasətindən 
Bakda mövcud olub şimdiyə qədər 

vətən və milləti hər bir dürlü fəla-
kətlərdən mühazə xüsusunda gecə-
gündüz çalşmaqda olan Yardm alay 
heyəti-təlimiyyəsi ilə əfrad [tǝlimçilǝr 
heyǝti vǝ ǝsgǝrlǝri] bu kərə eyni məqsədlə 
və daha vase [geniş] surətdə çalşmaqda 

olan hökumət təşkilatı ilə müştərək ça-
lşmaq üzrə birləşmiş olduqlarndan, bu 
tarixdən etibarən təşkilat idarəsi 
xaricində verilən vəsaiq [vəsiqələr] mö-
təbər deyildir. Məmləkətimizdə mövcud 
bilümum könüllü təşkilatı doğrudan-
doğruya təşkilat idarəsinə mənsubdur-
lar. 

Könüllü təşkilat rəisi:  
[Yusif Ziya] Talbzadə. 
Bak, 20 ağustos 335  

 
Parlaman komissiyalarnda  
Maliyyə Nəzarətindən Məclisi-Məbu-

san Maliyyə-Büdcə Komissiyasna:  
1) Ağdamda təsis olunacaq xəzinənin 

ştatı haqqnda;  
2) Dövlət xidmətçilərinə yeni maaş 

miqdar təyin edilməsi;  
3) Gömrük idarələrində alnan vergi 

barəsində maliyyə nazirinin hüququnun 
genişləndirilməsi haqqnda;  

4) Dövlət varidatı almaq üçün 
əhalinin mal siyah edilib satılmas haq-
qndak qərarlarn bəzi təbdilatı [dǝyişik-
liklǝri] haqqnda olmaq üzrə dörd qanun 
layihəsi idxal edilmişdir. 

 Şu layihələrin iki axrnclar Məclisi-
Məbusana pişnihad [təqdim] olunmuş-
dur. 

 
Cəmiyyəti-Xeyriyyədə 
- Məşhədi İslam Abdulla oğlunun 

gözləri şikəst olduğundan Cəmiyyəti-
Xeyriyyə məzkura [deyilǝn şǝxsǝ] 49 nöm-
rəli qəbz mövcibincə 3 pud un vermişdir. 

- Durdu İsmayl oğlu adnda bir nəfər 
şikəst türkə “Müsavat” tərəndən ona 
yardm olunmasna dair verilən vəsiqə 
mövcibincə [vǝsiqǝyǝ ǝsasǝn], Cəmiyyəti-
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Xeyriyyə tərəndən lazmi binagüzarlq 
edilmişdir [addmlar atılmşdr].  

- Cəmiyyəti-Xeyriyyə Batum təriqi 
[yolu] ilə kəndi vətənlərinə göndərilməsi 
üçün 4 nəfər qaçqn Ümuri-Xeyriyyə 
Nəzarətinə [Sosial Təminat Nazirliyinə] 
göndərmişdir. 

- Cəmiyyəti-Xeyriyyə evlərinə gön-
dərmək üçün 8 nəfər Lənkəran 
qaçqn[n] Ümuri-Xeyriyyə Nəzarətinə 
göndərmişdir. 

- Cəmiyyəti-Xeyriyyə Bak məscid 
nümayəndələrindən xahiş edir ki, cəmiy-
yətdən apardqlar un kisələrini geri qay-
tarsnlar.  

 
Radio-mövqif haqqnda  
Dün başda Post və Teleqraf naziri 

Camo Hacnski olmaq üzrə bir heyət 
Bayldak simsiz teleqraf mövqini 
[stansiyasn] İngiltərə Komandanlğndan 
təhvil almşdr. 

 
Lənkəran bolşevikləri 
Srağagün Bəndər Gəzdən iki hərbi va-

porun [gəmi] müşayiəti ilə “Qretsiya” va-
poru gəlib Nargin adas arxasnda 
duraraq Bakdan lazmi mühimmat al-
dqdan sonra Petrovsk şəhərinə get-
mişdir.  

Vaporda Lənkərandan qaçmş və tu-
tulmuş 200 nəfərədək Lənkəran bolşe-
vikləri var imiş. Onlarn cümləsində 
Suxorukov, Kropotov və digər komissar-
lar da var imiş. Xüsusi məlumata görə, 
Suxorukovdan 12 milyon manat pul və 
başqa qarət edilmiş əşya taplmşdr.   

 
Gəmilər haqqnda 
Dün Azərbaycan Hökuməti nüma-

yəndəsi ilə İngilis Komandanlğ və “Qaf-
qaz Merkuri”, “Rus”, “Samolyot” vapor 
cəmiyyətləri nümayəndələrinin Su Nəq-
liyyat İdarəsinin təsviyəsi [lǝğvi] haq-
qnda bir müşavirəsi vaqe olmuşdur.  

Xüsusi xəbərlərə görə, idarə bü-
tünlüklə ləğv ediləcəkmiş. Zira son vaxt-
larda fəqət idarənin bir kontrol şöbəsi 
fəaliyyətdə bulunaraq digər şöbələri 
ləğv edilmişdi. Yenə xüsusi xəbərlərə 
məbni [ǝsasǝn], idarədə çalşanlara təs-
viyeyi-maaş verilməyəcəkmiş. 

 
 
 

Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 
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İtibdir 
Hüseyn Rza oğlunun Ərdəbildən aldğ 

pasportu itib. Etibardan saqitdir [etibarszdr]. 
7478 

 
İtibdir 

Rəzzaq Məhəmməd oğlunun Astara kon-
sulxanasndan aldğ pasportu itib. Etibardan 
saqitdir. 

7476 
 

İtibdir 
Xudadad Məlikovun Astara rus konsul-

xanasndan aldğ pasportu itib. Etibardan 
saqitdir. 

7477 
  

Petroqraddan gǝlmiş doktor  
İshaq Avetisoviç Atayans  

(professor Mixaylovun müavini)  
Mamalq, qadn vǝ urologiya naxoşluğu-

na mübtǝla olanlar qǝbul edir. (Bövl [idrar] 
yolu azarna, köhnǝ vǝ tǝzǝ süzǝnǝyǝ müa-
licǝ edir.) Bövl yolunu elektrik alǝti ilǝ 
müayinǝ edir. Hǝr gün saat 3-dǝn 6-ya kimi. 
Çaharşǝnbǝ günlǝri fǝqirlǝri pulsuz qǝbul 
edir. Ünvan: Telefonn küçǝ, nömrǝ 6.    

7444 
 

Diş hǝkimi B. L. Levin  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

7440 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 

Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.   

Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 13. Tele-
fon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 
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Qǝzetǝlǝrdǝn  
sǝh. 379. “Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ 

Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
“Le Temps” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 381. “Gǝnc türk başçlarnn”: “Gǝnc 
türklǝr” (yaxud “Jön türklǝr”) Osmanl 
imperiyasnda sultan II Əbdülhǝmidǝ müxalif 
gǝnc ziyallar nǝslinin meydana gǝtirdiyi 
siyasi hǝrǝkat. 

 
Hindustan haqqnda  
“Observer” qǝzetǝsi  

sǝh. 382. “Observer” [The Observer]: 
Londonda, ingilis dilindǝ nǝşr olunan hǝftǝlik 
qǝzet. Bazar günlǝri çxr. Əsas 1791-ci ildǝ 
qoyulmuşdur. Dünyann ilk bazar qǝzetidir. 

 
Mǝnzil vǝ hǝcz  

mǝsǝlǝsi ǝtrafında  
sǝh. 385. “ǝnqa quşu”: ǝfsanǝyǝ görǝ, 

heç kimin görǝ bilmǝdiyi, ad olub özü ol-
mayan quş, simurq quşu.  

 
Zavall  

Ermǝnistan türklǝri  
sǝh. 385. “hǝbbǝni qübbǝ göstǝrmiş”: 

“hǝbbǝ” buğda yaxud arpa dǝnǝsi kimi kiçik 
bir “dǝn”, hǝtta ǝn kiçik şey, “zǝrrǝ” 
mǝnasna gǝlir; hǝbbǝni qübbǝ göstǝrmǝk 
isǝ çox kiçik bir şeyi, bir zǝrrǝni hǝddǝn artıq 
şişirdǝrǝk qübbǝ ölçüsündǝ böyütmǝk 
demǝkdir.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 390. “20 ağustos 335”: burada il, 
rumi tǝqvimlǝ verilmişdir (1335); miladi 
tǝqvimlǝ 20 avqust 1919-cu ilǝ uyğundur.  

sǝh. 391. Bǝndǝr Gǝz: İrann Gülüstan 
ostannda, Xǝzǝr dǝnizi sahilindǝ şǝhǝr. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


